Sittls Doctos

INHALATOR KOMPRESOROVY LD. Uzivatelsky ndvod.

KOMPRESORINIS INHALIATORIUS LD. Instrukcja obstugi.

KOMPRESORA INHALATORS LD. Ekspluatdcijas instrukcija.
KOMPRESSOR-INHALAATOR LD. Kasutusjuhend.

KOMMPECOPHWUW IHTAJIATOP LD. IHcmpykuis 3 ekcniyamauii.
WNHTFATIATOP KOMMPECCOPHBI LD. Pykogodcmeo no skcniyamayuu.

LD-221C

obr. €.1 1. pav. 1.zim. joon.1 man.1 puc.1
ZAKLADNICASTI PRISTROJE SEADME PEAMISED OSAD

PAGRINDINES PRIETAISO DALYS  MPU3HAYEHHA YACTWH MPUNALY
IERICES GALVENAS DALAS

HA3HAYEHWE YACTEW NMPUBOPA

obr. ¢.2 2. pav. 2.7im. joon.2 man.2 puc.2
PORADI POUZITI KASUTUSKORD

NAUDOJIMO TVARKA MOPAANOK BUKOPUCTAHHA
IZMANTOSANAS KARTIBA MOPAOOK UCMOMb30OBAHNA

obr. ¢3 3. pav. 3.Zim. joon3 man.3 puc.3

V zavislosti na typu postiikovace, casticky riznych rozmérd se rozdéluji se takto*:
Priklausomai nuo naudojamo purkstuvo tipo, jvairaus dydzio dalelés pasiskirsto
aerozolyje tokiu budu*:

Atkariba no izmantojama izsmidzinataja tipa, dazada izméra dalinas aerosola tiek
sadalitas sadi*:

Soltuvalt kasutatavast pihusti tUlbist, jaotatakse aerosoolides erineva suurusega
osakesi jargmiselt*:

B 3anexHocTi Big TMNY po3nunioBaya, AKWUI BUKOPUCTOBYETLCSA, YaCTUHKM Pi3HOTO
pO3Mipy po3noAiNATbCA B aeP030/i HACTYNMHUM YUHOM™:

B 3aBMCMMOCTY OT TWMa CMOSb3YEMOTO UHIANALYOHHOTO PACTbINTENS, YaCTULbI
pa3nnyYHOro pasmepa pacnpeaensioTca B a3p0o30u creaytowm obpasom*:

Rozprasova¢ «C» (Cerveny)
Purkstuvas «C» (raudonas)
Izsmidzinatajs "C" (sarkanais)
Inhalaatoripihusti "C" (punane)
Po3nuniosay "C" (4epBOHMi)
PacnbinuTens ,C” (KpacHblit)

hlavné horni dychaci trakt
daugiausiai virSutiniai kvépavimo takai
lielakoties aug$ejie elpceli

enamasti kérghingamisteed
NepeBaxHO Ans BEPXHIX ANXarbHUX LUNsXiB
np: 0 BEpXHHe A nytn

particle sizes, mkm

% to the total mass RozpraSova¢ «B» (modry)
Purkstuvas «B» (mélynas)
Izsmidzinatajs "B" (zilais)
Inhalaatoripihusti "B" (sinine)
Posnuniosay "B" (cuHiit)
Pacnbinutens ,B” (cuHuit)

univerzalni
universalus
universals
universaalne
yHiBepcanbHuit
YHMBEpCanbHblii

particle sizes, mkm

9% to the total mass Rozpragovad "A" (Zluty)
Purkstuvas «A» (geltonas)
lzsmidzinatajs "A" (dzeltenais)
Inhalaatoripihusti "A" (kollane)
Posnuniosay "A" ()0BTUiA)
Pacnbinutens ,A” (KenTblit)

hlavné dolni dychaci trakt

daugiausiai apatiniai kvépavimo takai

lielakoties apaksgjie elpceli

enamasti alamhingamisteed

NEPEBAXHO ANA HIKHIX AMXarbHNX LNSXIB
MPEUMYLLIECTBEHHO HUXHIE AbIXaTeMbHbIe NyTH

particle sizes, mkm

obr. ¢4 4. pav. 4.7im. joon.4 man.4 puc4

Aktivujte dechem nebulajzer. Nebulisaator aktiveeritav sissehingamisega.
|kvépiu aktyvuojamas nebulaizeris. AKTMBOBaHUI BAUXaHHAM Hebynaizep.
Nebulaizeru aktivizé ar ieelpas palidzibu. AkTBUpYemblit BGOXOM Hebynalisep.

ZAKLADNICASTI PRISTROJE (obr. ¢.1)

@ KOMPRESOR. @ DOLNI CAST NEBULAJZERU.

@ TUMBLER-SPINAC. @® HRDLO NEBULAJZERU.

© HRDLO KOMPRESORU. © INHALACNI MASKA PRO DOSPELE LD-N041.
@ SBERACVZDUCHU. © INHALACNI MASKA DETSKA LD-N040.

@ INHALACNI NAUSEK.

@ INHALACNI TRUBICE LD-NOS1.

@ INHALACNI ROZSTRIKOVAC «A» (ZLUTY) LD-N0OT.
@® ROZSTRIKOVAC INHALACNI «B» ( MODRY) LD-N002.
@ INHALACNI ROZSTRIKOVAC «C» ( CERVENY) LD-N003.
@ INHALACNIVZDUSNI FILTR.

© ROHOVY DRZAK NEBULIZATORU

® LOZKO (HNiZDO) PRO FILTR.

@ NEBULAJZER LD-N105.

@ HORNI CAST NEBULAJZERU.

@ ROZSTRIKOVAC INHALACNI «B» ( MODRY) LD-N002.
@TRYSKA.

NEBULAJZEROVA TERAPIE-CO JETO?

Nebulajzer — je to pfistroj pro tvorbu a rozpraSovani aerosolu. Slovo « Nebulajszer»

prochazi od latinského slova «Nebula»-(mlha, mrak) a poprvé pouZivalo se v roce 1874 pro oznaceni
uporadani, které mdze transfornovat kapalinu do aerosolu pro zdravotni cili. Jedno z prvnich pienosnych
aerosolovych zafizeni bylo vyrobeno J. Seles-Girons v Pafizi v roce 1859 Nejprvejsi

«nebulajzery» pouzivali se jako zdroj energie proudu pdry. Platilo to pro inhalace paremi pryskyFic a tuberku-
lozové antiseptiky.

Dnes se misto ndzvu « nebulator» ¢asto pouZiva termin « Inhaltor».

Hlavni cil nebulajzerové terapie je doruceni do respiracniho traktu teraupetické davky Iéku jako aerosol béhem
kratké doby NepferuSovand tvorba aerosole umozn “uje tvorbu o vysoké koncentraci Iéku v hornich a dolnich
respiracnich traktech a taky v plicich po dobu nékolika minut s malou pravdépodobnosti tvorby vedlejsich tcinku.

OBECNE INFORMACE

Kompresorovy inhalétor LD je predurcen pro lecbu respiracniho traktu a plic aerosolem z lékd v nemocnicich a doma.
Tento provozni prredpis je piedrucen pro pomoc uzivateli pro bespecné a efektivné pouziti kompresorového
inhalateru LD.

Pfistroj musi byt vyuZivén v souladu s pravidly, obsazenymi v teto piirucce, a nesmi byt uzivan pro jiné dcely,
kromé popsanych tady. Méli byste vazné Cist a pochopit tento informace LD.

Zafizeni je funk¢né komponovano vzduchovym kompresorem a nebulajzerem, ( kde se pouzivé aerosol)
Vzduchovy kompresor, zapinac/ vypina z elektrické sité, véetné vzduchového filtru jsou soustiedény do
télesa pristroje.

0d vzduchového kompresoru stlaceny vzduch pies trubici jde do nebulajzeru, kde se vytvofuje aerosol. Pro
ochlazeni kompresoru v trup pfistroje nucené dodava vzduch.

INFORMACE 0 TECHNICE BESPECNOSTI

Z&kladni pravidla pouZivani pfistroje. Pro zajiSténizabezpeceni by mélo nasledovat hlavnipravidla, véetné
upozornéni, popsané vtentoinstrukce.

UPOZORNENI

o Pri volbé rezimu davejte pozor na doporucené vaseho Iékafe nebo autorizovaného Iékafského pracovnika.

o Pii poutiti je zakdzano zakryvat pristroj pfikryvkou nebo rucnikem. Mize tim dojit k prehiiéti a k poruse v praci
kompresoru.

o NepouZivejte pfistroj v mistech, kde jsou hoflavé plyny a pary.

o NepouZivejte k rozpraSovani v nebulajzeru minerdlni vodu.

o Po pouZiti odstran ‘te v3echny zbytky z nddoby inhalacnich roztoku. PouZivejte vzdy novou davku Iéka.

o Neopoustéjte pfistroj nebo ho soucasti tam, kde mohou byt extremni teploty nebo prepady vihkosti-napfiklad
v dopravnim prosttedku, béhem v horkyich nebo chladnyvh mésicich roku, nebo pod pifimym sluncem.

POZOR!

o NepouZzivejte piistroj déle nez 20min., pockejte 40 min pred ho opétovnym pouzitim.

 Nenechdvejte pristroj bez kontroly, pokud provadite procedury pro déti, nebo lidi s porusenimi funkcimi
organismu, a taky a taky v jejich pfitomnosti.

o Nevkladejte cizi predméty do kompresoru.

o Musite presvédcit se, Ze vzduchovy filtr je cisty. Jestli filtr vyménil svou barvu, nebo se nepouzival béhem 60
dni- musite ho vyménit na novy.

o Musite presvédcit, ze cely komplet Nebulajzera spravné sestaven véetné vzduchového filtru. Inhalacni trubice
musi byt pfipojena k kompresoru a ke kompletu Nebulajzera. Jestli inhalacni trubice pfipojena 3patné, béhem
procedury z trubici miize vychdzet vzduch.

o Pred kazdym pouZitim zkontrolujte kompresor —(hlavni pfistroj)- a soucasti Nebulajzera. Musite presvédcit, ze
soucasti nemaji Zadné poruchy, inhalacni nastavec a trubice nejsou ucpané a kompresor spravné funguje.

o Nepouzivejte pristroj, jestli inhalacni trubice je skroucend.

o Neblokujte viko vzduchvého filtru.

o Zakdzano smostatné ménit nastavec nebo jinou ¢ast v kontejneru nebo dal3i detaily v kompletu Nebulajzeru.
o Nedavejte vic nez 10 ml.roztoku do objemnosty.

o NepouZivejte pfistroj pfi teploté vic nez 40°C.

o Nenaklénéjte komplet Nebulajzera pod Ghlem vétsim nez 45°. Protoze potom se roztok miiZe dostat se do Ust.
o Zakazano tfast komplet Nebulajzeru pfi pouZiti pristroje

o Chrén “te kompresor nebo jeho ¢ast od tidérdi, napiiklad pred padem na podlahu.

o Piistroj predurcen pro |ékafské pouZiti pouze pro lidi.

o Je zakdzdno rozebirat pfistroj nebo samostané opravovat zadnou ¢ast.

o Musite pouZivat pfistroj jenom pro lékarské tcely v souladu s piedpisy. Je zakdzano pouZivat piisluSenstvi,
které nedoporucuje vyrobce.

o Pii likvidace piistroje a jeho Casti, a taky dalsi pfislusenstvi dodrzujte se pravidel pro likvidace ve vasem
regionu. Nespravnd likvidace miize vést k znecisténi Zivotniho prostiedi.

o Musite se presvéscit, Ze inhalacni trubice pfipevnéna k kompresoru (hlavnimu pfistroju) a do ¢asti Nebulajzeru.
Jemné otocte inhalacni trubicu a viozte ji pévné do liizka, aby nedoslo k jejimu odpojeni béhem lecebné procedury.

RIZIKO OD NEBESPECT ELEKTRICKYM PROUDEM

o Je zakdzdno pouZiti pfistroj, pokud je jeho kabel vihky.

o Je zakdzdno pripojeni a odpojeni pfistroje, k siti pokud vasé ruce jsou vihké.

o Zakazano ponorovat kompresor ( hlavni pfistroj) do vody nebo do jinych tekutin.

o Nepoustéjte kriipéje nebo jiné tekutiny na kompresor, ktery je vodotésny. Pokud na pfistroj se dostanou vodni
krlipéje musite hned vypnout napéjent pfistroj ze sité a osusit piistroj mékkym hadiikem.

o Je zakdzdno pouZivat a skladovat pfistoj ve vihkich mistnostech nebo venku mimo vnitfni prostory (interiéru).
PouZivejte pfistroj jenom pfi doporucené provozni teploté a vihkosti.

o Nepretézujte elektrické zasuvky. Pfipojte zafizeni k siti jenom s pozadovanim napétim.

o Je zakdzano pouzivat prodluzovaci elektricky kabel, viozte kabel piimo do elektrické zasuvky.

o Po pouziti pfistroje odpoje pristroj od sitié. Nenechavejte bez dozoru pfistroj, zapnuty v siti.

o Pred Cidténim pfistroju musite odpojit pfistroj od siti.

o Piied pouzitim prislusenstvi si dikladné prectite instrukce.

o Nerozestavuijte zafizeni ME tak, aby toto zafizeni vadilo praci.

o Pfepinac napéjeni pouzivd pro odpojeni pfistroje od sité.

o Smér pohybu packy prepinace musi odpovidat IEC 60447.

PRAVIDLA UDRZBY A SKLADOVANI

o Skladujte pfistroj mimo dosah déti. Piistroj obsahuje malé ¢asti, které by mohly déti spolknout.

o Ujistéte se, Ze na pristroji a na piislusenstvi neni Zadny dezinfekéni prostiedek. Po dezinfekci prislusenstvi
inhalatoru oplachnéte istou teplou tekouci vodou.

o Umyjte prislusenstvi inhaldtoru po kazdém pouZiti. Osuste pfislusenstviihned po umyti.

o Pred skladovanim ocistéte vzduchovou hadici od zbytk inhalacnich roztoki nebo Iécivych pfipravkd. Jinak
miiZe to zplsobit infek¢ni onemocnéni.

o Skladujte pristroj a jeho piislusenstvi v Cistém, bezpecném misté.

© Nenechdvejte ndstavce inhaltoru s 1é¢ivym piipravkem v nddobce pro Iécivé pipravky.

* Nepokladejte ani se nepokousejte susit pfistroj, jeho pfislusenstvi nebo nastavce inhalatoru v mikrovinné troubé.
© Nenamotavejte napdjeci kabel kolem kompresoru (hlavni jednotky).

Nésledujici tkony tdrzby a oprav mohou provadét jak uZivatelé, tak i vyrobci nebo distributofi.

SERVISNI OBSLUHOVANI A PECE ODPOVEDNA 0SOBA
Zaména inhalacni trubici Operétor
Zaména nastavcu na nos Operator
Zaména vzduchového filtru Operétor
(isténi povrchu pristroje Operator
Kazdodenni péce a dezinfekce Operétor
?ng?;?ﬁl(’gnﬁ]netzrc?(igh need to be repaired or changed by Autorizovani servisni centrum distributora nebo vyrobce
POZOR!

® Je zakdzdno modifikovat pfistroj bez licenzie od vyrobce.
® Je zakdzano provadét technickou obsluhu a chod po dobu pouzivani pacientem.

PECOVANI A LIKVIDACE

* Musite pravidelné Cistit pristroj a prislusenstvi 3% roztokem peroxidu vodiku s pridanim k nému 0,5% praciho
prasku. Po ¢idténi Nebulajzer musite vymyt pod proudem ¢isté vody. Nausky a nastavci na nosy potebuji vyvareni
v autokldvu pfi teploté do +150°C. Po umyti osuste pfistroj mékkym hariikem.

* Pravidelné kontrolujte stav znecisténi filtru a v pfipadé potieby jej vyméite. 'YMENU FILTRU DOPORUCUJEME
PROVADET NEJMENE JEDNOU ZA ROK.

 Opravujte piistroji jenom v autorizovanych opravnéch.

® Po tikonceni zaruceni doby musite pravidelné provadét technické prohlidky pfistroje. Bude-li potfeba likvidace
pristroje —proved 'te ji podle pravidel urcenych pro likvidace ve vasem regionu. Zvlastni podminky vyrobec nemd.

PORADI POUZITI

Priprava zafizeni pro inhalaci.

DOLEZITE! Pred prvnim pozitim pHistroje musite ho déikladné vycistit, podle rekomendace v bodu 1 oddilu
«Udrzovani, skladovéni, oprava a likvidace».

1. Inhalator musi byt ped vami na stole a musi byt vypnuty.( pfepina¢ musi byt v poloze «0», a elektrickd $n“ura neni
pripojena k elektrické siti.

2. Sejméte horni cast Nebulajzeru, a otocte ji doleva ( obr. ¢.2.a).

3. Nainstalujte pozadovany rostiikovac.

V komplektace od vyrobce v Nebulajzeru musi byt rozstfikovac «B» modré barvy, ktery déla velky efekt na cely
rozpiracni trakt. Pro nejefektivnejsiho plisobeni 1€k pro homi rozpiracni trakt nastavte na misto modrého rozstfikovace
postiikovac «C» ervené barvy. Pro nejefektivnejsiho plisobeni na dolni rozpiracni trakt —rozstfikovac «A» zluté
bvarvy, ktery ma 2 casti( viz. kr.¢ 2.b, cisla udavéji pofadi montaze).

Grafy diferenciini distribuce velikosti Castic jsou na kr. C.3.

4. Nalijte do dolni ¢asti nebulajzera inhalacni roztok. Davkovani nemusi byt vice nez méte rekomendace od
vasiho lekdre.

Mnozstvi roztoku nastavte podle risek na télese pfistroje. Maximalni objem kapacity je 10 ml.

5. Pripévnéte na Nebulajzeru horni Cast —otocité ji vpravo do zastavky.

6. V zavislosti na tipu inhalace k horni casti Nebulajzeru piipojté ndustek nebo nastavec pro nos, nebo mask.2.c).
Nebulajzer musi mit vertikalnou polohu.

DOLEZITE: Kazdy pacient musi mit vlastny ndustek, néstavec pro nos nebo masku.

7. Pfipojte elektricky kabel k siti.

8. Pfipojit jeden konec inhalacni trubici k hrdlu kompresoru, a druhy konec k hrdlu nebulajzeru.

9. Zapnité inhalator a prepnéte pfepinac do polohy «l» PRISTROJ JE HOTOV PRO INHALACE.

PROVEDENI INHALACE

Trvani jedné inhalace by neméla prevySovat 20 minut. Dobu trvani inhalace konzultujte z vasim o3etujicim
|ékafem.

Béhem procedury inhalace bud "te v klidném stavu a relaxujte. Musite pomalu a hluboce dychat, aby pfistroj pnil
dobie Viase plice a dosahl hlubokych koutkd pridusek.

Drite na okamiik svlij dech, a pak pomalu vydechuijte. Nedychejte rychle a casto.

Délejte pauzy, jestli budete to potfebovat.

AKTIVUJTE DECHEM NEBULAJZER (obr. ¢.4)

Unikétni konstrukce nebulajzeru —spojené z inhalacnimi prostory spravnou funkci proudéni vzduchu pfi vdechu
a vydechu. To dava moznost pfi vdechu dodavat proudéni vzduchu z nejvétsi koncentrace aerosolu, a pfi vydechu
dostat nejménsi sniZeni ztrat aerosolu.

Ucinnost inhalace s pouzitim aktivizovaného vdechu v nebulajzeru vyrdzné stoupa.

KONEC INHALACE

Po tom, jak inhalacni roztok spotiebovan nebo vypriela platnost ingalace podle rady lekafe-vypnite pristroj a
zkuste prepnout prepinac v polohu «0» a vyjméte zastrcku elektrické $n”dry ze zasuvky.

Po inhalace dychejte kratkou dobu cerstvym vzduchem pro zlepseni lecebniho efektu.

Po kazdé procedufe zbytky léku museji byt odstransny. Musite ocistit a umyt pfistroj podle rady v p.1 oddilu
“Udrovani, skladovéni, oprava a likvidace”.

TECHNICKE VLASTNOSTI
Provedeni LD-221C Podminky pouzivani pristroje
Druh Kompresorovi teplota, °C 10°C ~35°C,
Napéjeni AC2308, 50hertz relativni vihkost, % Rh/ | 15%-80% /
Prikon 100V atmosféricky tlak 86~106 kPa
Maximdlni tlak 210Pa~do0kpa | |Podminky skladovania dopravy
Rozsah volného priitoku >7L/min ::gg\t;ﬁhkost, %Rh/ %252/:(9;‘210; ¢
Inhalacni tlak 60kPa~180kPa atmosféricky tlak 50~106 kPa
Uroven” hluku ~54 dB*

Celkové rozméry (kompresor) | 126 x 98 x 173 mm
Hmotnost (kompresor) | ~1250¢

Objem inhala¢niho roztoku 10ml

Produktivita aerosolu cca

Urovné znecisténi stupefi 2
Inhalacni rozprasovac «A» LD-N001 | 0.3 ml/min* Trida prepéti tidall
Inhalacni rozprasovat «B» LD-N002 | 0.4 ml/min* d lpwp I :
Inhalaéni rozprasovaé «C» LD-NOO3 | 0.5 ml/min* Velké vj3ky (m) 2000m
Stiedni velikost aerosolevjch castic (MMAQ) Rok Vyroby Roka mésic vyroby jsou oznaceny v

sériovém cisle po simbolu «A».
Sériové Cislo je Gmisténo na dolni
Casti télesa pfistroje.

Inhalacni rozprasovat «A» LD-NOO1 |3.5 mkm*
Inhalacni rozprasovat «B» LD-N002 | 4.0 mkm*

Inhalani rozpraSovac «C» LD-NO03 | 5.0 mkm*

Max. Pracovni doba 20 minutes

Doba ochlazeni 40 minutes

OPISANIE SYMBOLI:

C€ors Soulad Direktivé 93/42/EEC 4 Chranit pred vihkosti

[=T=1Zplnomocnény zastupce v EU [0 TFida ochrany Il

gvyrobce Vjrobek typu BF

§% Znacka shody Ukrajiny m,ﬂ’:@@ 'Podminky skladovani, pfepravy a pouziti
© Dilezité: Prectéte sindvod [SN] Sériové islo

Datum vydani teto smlouvy pro poufiti uvedeni na posledni strance jako EXXXYYMM/NN kde YY-rok, MM-mésic,
NN-cislo redakce. Technické charakteristiky mohou se ménit bez predbézného upozornéni pro zlepSeni jakosti
provoznich vlastnosti a jaskosti vyrobku.

VYHLEDAVANI A ODSTRN"OVANI PORUCH

V pristroju mohou vzniknout problemy pi zapojent k siti:

* Vypnéte pomoci piepinace napdjeni. Pfipojte napéjeci adaptér k elektrické siti. Zapnéte pfistroj.

Po zapnuti pfistroje se inhala¢ni mlZina neobjevila nebo jeji irover neni dostate¢na:

® Pridejte pozadované mnozstvi pfedepsaného [éku do nddobky pro Iécivé pipravky.

® Pied pouZitim se ujistéte, Ze piistroj je sestaven spravné a pfislusenstvi inhalatoru je fadné nasazeno.

o Drite pfistroj spravné. Uhel sklonu inhalatoru nesmi pekrocit 45 stupii.

o Ujistéte se, ze hadice je fadné pfipojena ke kompresoru a inhaldtoru.

o Ujistéte se, ze vzduchova hadice je roztazena, neni zkroucend ani ohnutd. Zkontrolujte, zda neni vzduchové hadice
poskozend. V piipadé poskozeni musi byt hadice vyménéna.

Pistroj je pfilis horky:

 Nezakryvejte kompresor béhem pouZivéni pfistroje. lypnéte pfistroj. Vyckejte 40 minut, neZ pfistroj znovu pouZijete.
ZARUCNI PODMINKY

Zéruka se neplati na lekafské materidly- masky, ndusky, trubici atd.

SERTIFIKACE A STATNI REGISTRACE

Vyroba piistrojii je provadéna podle mezinrodniho standardu IS 13485. Pfistroj je v souladu z Evropskou
Direktivou MDD 93/42/EEC, mezinrodniho standardu EN 1041, EN 10601-1, EN 10601-1-2, IS0 14971.

Manufactured under control and for Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE
PLAZA SINGAPORE 199591. Postal address: Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699).

Vyrobeno pod kontrolou a pro Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (35 Selegie Road #09-02 Parklane Shopping
Mall, Singapore 188307, adresa pro korespondenci: Yishun Central . 0. Box 9293 Singapore 917699).

Vyrobce: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development
Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Distributor v Evropskeé unii: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakow, Poland, phone: +48
122684746, 12 2684747, fax: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl)

Vice informaci najdete na www.littledoctor.sg

* - Méfeno spolecnosti Little Doctor International (S) Pte. Ltd.
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PAGRINDINES PRIETAISO DALYS (1. pav.)

@ KOMPRESORIUS. @ APATINE NEBULAIZERIO DALIS.

@ PERJUNGIKLIS. @ NEBULAIZERIO STUCERIS.

© KOMPRESORIAUS STUCERIS. © INHALIACIJOS KAUKE SUAUGUSIEMS LD-N041.
@ ORO EMIKLIS. © INHALIACIIOS KAUKE VAIKAMS LD-NO40.

© KAMPINIS NEBULAIZERIO LAIKIKLIS. @ INHALIACINIS KANDIKLIS.

@ FILTRO SKYRIUS. @ INHALIACINIS VAMZDELIS LD-NO51.

@ NEBULAIZERIS LD-N105. @ INHALIACIN] PURKSTUVAS, A" (GELTONAS) LD-N0O1.
@ VIRSUTINE NEBULAIZERIO DALIS. @® INHALIACINIS PURKSTUVAS,, B (MELYNAS) LD-N002.
@ INHALIACINIS PURKSTUVAS, B (MELYNAS) LD-N002. €@ INHALIACINIS PURKSTUVAS,C* (RAUDONAS) LD-N003.
@TUTELE. @ INHALIACINIS FILTRAS.

NEBULAIZERINE TERAPLIA — KAS TAI?

Nebulaizeris — tai prietaisas, skirtas sukurti ir iSpurksti aerozolj. Zodis ,nebulaizeris” kiles i§ lotyny ZodZio
,nebula” (rikas, debesélis) ir pirma karta buvo pavartotas 1874 metais pavadinti prietaisa, kuriame skysta
medZiaga virsta aerozoliu medicinos tikslais. Vieng i$ pirmy portatyviy,,aerozoliniy prietaisy” sukaré J.
Sales—Girons ParyZiuje 1859 metais. Pirmuose nebulaizeriuose energijos 3altiniu buvo gary srové. Jie buvo
naudojami tuberkulioze serganciy ligoniy inhaliacijai dervy ir antiseptiky garais. Siuo metu vietoje zodzio
,nebulaizeris” daznai naudojamas Zodis ,inhaliatorius".

Nebulaizerine terapija - aerozolio formos gydomosios preparato dozés tiekimas per kvépavimo takus per
trumpa laiky. Dél nepertraukiamo aerozolio pateikimo keliy minuciy bégyje susidaro didelé vaistinés
medziagos koncentracija virdutiniuose, apatiniuose kvépavimo takuose ir plauciuose. Pasaliniy efekty tikimybé
yra maza. Atitinkamai, pasiekiama efektyvi bronchodilatacija (bronchy iSsiplétimas), néra poreikio gydyti
stacionare arba sumazéja stacionarinio gydymo trukmé. Kompanija Little Doctor International (S) Pte. Ltd.
sitlo Jums pasinaudoti inhaliatoriumi LD-221C, kurio skiriamasis bruozas yra galimybé naudoti platy vaistiniy
preparaty spektra, mazq tirpalo inhaliacijai kiekj, patikimumas ir naudojimo paprastumas. Mes dékojame Jums
uz Jsy pasirinkima.

BENDRA INFORMACIJA

Kompresorinis inhaliatorius LD skirtas gydyti kvépavimo taky ir plauciy ligas vaistiniy preparaty tirpaly
aerozoliais gydymo jstaigose ir namuose. Si Instrukcija skirta suteikti naudotojui pagalba saugiai ir efektyviai
eksploatuojant kompresorinj inhaliatoriy LD. Prietaisa batina naudoti pagal Sios Instrukcijos taisykles, jo
negalima naudoti Instrukcijoje nenurodytiems tikslams. Svarbu perkaityti visa Instrukcija ir suprasti jos tarinj.
Funkcionaliai prietaisa sudaro oro kompresorius ir nebulaizeris (aerozolio susidarymo kamera). Oro kompresorius,
maitinimo jjungiklis/isjungiklis ir oro filtras patalpinti viename korpuse. Nuo oro kompresoriaus suspaustas oras
per vamzdelj tiekiamas j nebulaizerj, kur susidaro aerozolis. Kompresoriui atausinti j prietaiso korpusg priverstiniu
budu tiekiamas oras

SAUGUMO TECHNIKOS INFORMACLA
Sio prietaiso tinkamo naudojimo tikslais laikykités pagrindiniy saugumo taisykliy, jskaitant visy Sioje instrukcijoje
pateikty jspéjimy.

DEMESIO

« Renkantis gydymo rezima laikykités Jasy Seimos gydytojo arba licencijuoto medicinos darbuotojo
rekomendacijy.

o Prietaiso naudojimo metu neuzklokite jo antklode, ranksluosciu arba kitais daiktais. Tai gali sukelti kompreso-
riaus perkaitima ir gedima.

 Nenaudokite prietaiso salygose, kur gali susidaryti degios dujos arba garai.

© Nenaudokite purSkimui nebulaizeryje mineralinio vandens.

© Po naudojimo pasalinkite visus likucius iS talpos preparatams, Visada naudokite nauja vaisty porcija.

o Nepalikite prietaiso arba jo daliy vietose, kur juos gali veikti ekstremalios temperataros arba drégnumo svyravi-
mai, pavyzdziui transporto priemonéje karstu arba Saltu mety laiku, arba po tiesioginiy saulés spinduliy.

ATSARGIAI

 Nenaudokite prietaiso be pertraukos ilgiau, kaip 20 minuciy; palaukite 40 minuciy pries naudojant jj kita karta.
 Nepalikite prietaiso be priezidros, kai jis naudojamas kadikiy, vaiky arba Zmoniy su organizmo funkcijy
sutrikimais terapijai, taip pat kai jis yra 3alia jy.

 Nekiskite j kompresoriy pasaliniy daikty.

o [sitikinkite, kad oro filtras yra Svarus. Jei pasikeité filtro spalva arba jis buvo naudojamas ilgiau, kaip 60 dieny,
ji reikia pakeisti.

o [sitikinkite, kad nebulaizerio komplektas surinktas teisingai, oro filtras jtaisytas tinkamai, o inhaliacinis
vamazdelis teisingai pajungtas prie kompresoriaus ir nebulaizerio komplekto. Neteisingai pajungus inhaliacinis
vamzdelis gali leisti ora.

o Kiekviena karta prie$ naudojant apziarékite kompresoriy (pagrindinj prietaisa) ir nebulaizerio dalis. |sitikinkite,
kad jie néra pazeisti, antgalis ir inhaliacinis vamzdelis néra uztersti, o kompresorius veikia tinkamai.

« Neblokuokite oro filtro dangtj.

 Nekeiskite atmustuvo, antgalio preparatui skirtoje talpoje, arba bet kurios kitos detalés nebulaizerio komplekte.
 Nepilkite j talpa daugiau, kaip 10 ml preparato.

« Neeksploatuokite prietaiso, jei temperatra yra aukstesné, kaip 40°C.

 Nenulenkite nebulaizerio komplekto didesniu, kaip 45°kampu. Vaistinis preparatas gali patekti j burna.

o Nekratykite nebulaizerio komplekta prietaiso naudojimo metu.

« Saugokite kompresoriy arba bet kurj prieda nuo stipriy smagiy, pavyzdziui, nuo kritimo ant zemés.

o Prietaisas skirtas naudoti tik Zmonéms gydymo tikslais.

o Draudziama ardyti prietaisa arba patiems remontuoti bet kuria jo dalj arba prieda.

o Naudokite prietaisa tik Sioje instrukcijoje nurodytais tikslais. Nenaudokite gamintojo nerekomenduojamy priedy.
o Utilizuojant prietaisa, jo dalis, komponentus, taip pat papildomus priedus batina vadovautis atitinkamais Jasy
regione galiojanciais reglamentais. Netinkamai utilizuojant Jus galite uztersti aplinka.

o [sitikinkite, kad inhaliacinis vamzdelis patikimai pritvirtintas prie kompresoriaus (prie pagrindinio prietaiso),
nebulaizerio daliy, kad jo tvirtinimas néra atpalaidaves. Lengvai pasukite inhaliacinj vamzdelj jdedant jj j jungtis,
kad jis neatsijungty naudojimo metu.

PAZEIDIMO ELEKTROS SROVE RIZIKA

 Draudziama naudoti prietaisa, jei jo maitinimo laidas yra drégnas.

o Draudziama jjungti maitinimo laida j tinkla arba i$jungti i$ jo drégnomis rankomis.

« Nepanardinkite kompresoriaus (pagrindinio prietaiso) j vandenj arba kitus skyscius.

« Neleiskite, kad vandens arba kity skysciy purslai patekty ant kompresoriaus. Sios dalys néra nepralaidzios
vandeniui. Patekus purslams batina nedelsiant iSjungti elektros maitinima ir sausai nusluostyti prietaisa marlés
arba kito minksto absorbuojancio audinio Sluoste.

« Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso drégnose vietose arba patalpose. Naudokite jj tik esant leidZziamai darbinei
temperatrai ir leistinam drégnumui.

o Neperkraukite kistukiniy elektros maitinimo lizdy. Jjunkite prietaisa tik j atitinkamos jtampos tinkla.

« Nenaudokite ilgikliy. Jjunkite elektros maitinimo laida tiesiogiai j kiStukinj elektros maitinimo lizda.

o [Sjunkite prietaisa i elektros tinklo po naudojimo. Nepalikite be prieZitros jjungto j tinkla prietaiso.

o [3junkite maitinimo laidg i$ elektros tinklo prieS valant prietaisa.

« Pries naudojant papildomus priedus perskaitykite visa instrukcijos turinj.

 Maitinimo perjungiklis naudojamas isjungti prietaisa nuo elektros maitinimo tinklo

o Nedékite jrangos tokiu biidy, kad ji kliudyty naudotis ijungimo prietaisu.

« Maitinimo perjungiklio svirties judéjimo kryptis turi bati padétyje IEC 60447.

TECHNINIS APTARNAVIMAS IR LAIKYMAS

o Laikykite prietaisa vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prietaise yra smulkiy detaliy, kurias vaikai gali nuryti.
 Nepalikite valymo priemonés likuciy nebulaizerio dalyse. Po dezinfekcijos praplaukite jo dalis Svariu karstu
vandentiekio vandeniu.

 Plaukite nebulaizerio dalis po kiekvieno naudojimo. I3dziovinkite dalis i$ karto po plovimo.

o Nelaikykite inhaliacinio vamzdelio su drégmés arba preparato likuciais viduje. Tai gali sukelti infekcija dél
bakterijy dauginimosi.

© Laikykite prietaisa ir jo dalis Svarioje saugioje vietoje.

© Nekilnokite ir nepalikite nebulaizerio, kai preparatui skirtoje talpoje yra gydomojo preparato.

 Nedékite ir nebandykite dZiovinti prietaisa, nebulaizerio sudedamasias dalis ir priedus mikrobangy krosneléje.
© Nevyniokite maitinimo laido aplink kompresoriaus (pagrindinio prietaiso).

Toliau nurodyti operatoriaus, gamintojo arba distributoriaus atliekamo techninio aptarnavimo ir remonto rasys.

SERVISO APTARNAVIMAS IR PRIEZIURA ATSAKINGAS ASMUO

Inhaliacinio vamzdelio pakeitimas Operater

Uzdedamosios dalies pakeitimas Operater

Oro filtro pakeitimas Operater

Prietaiso pavirsiaus valymas Operater

Kasdiené priezidra ir dezinfekcija Operater

Sudedamosios dalys, kuriy remontas arba keitimas galimi  Distributoriaus arba gamintojo autorizuotas serviso
tik iSardZius prietaisg centras

ATSARGIAL:

 Draudziama modifikuoti 3 prietaisa neturint gamintojo licencijos.

© Draudziama atlikti techninj aptarnavima ir prieZitra, kaipacientas naudoja prietaisa.

PRIEZIURA IR UTILIZAVIMAS

© Reguliariai valykite prietaisg ir visus priedus. Rekomenduojama apdoroti visus priedus 3% vandenilio peroksido
ir 0,5% detergento (pavyzdZiui, skalbimo milteliy) tirpalu. Po to nebulaizerj reikia praplauti po gausiai tekancio
vandens srove. Jdéklus burnai ir antgalius galima apdoroti iSvirinant 10 minuciy arba autoklavuojant 150°C
temperatiroje. Po apdorojimo nusluostykite visas prietaiso dalis minksta Sluoste.

 Reguliariai tikrinkite, ar neuZsitersé filtras, esant poreikiui pakeiskite jj. REKOMENDUOJAMA KEISTI FILTRA NE
RECIAU, KAIP VIENA KARTA PER METUS.

© Remontuokite prietaisa tik autorizuotose centruose.

© Suéjus garantiniam eksploatavimo terminui bitina periodiskai kreiptis j autorizuotus remonto servisus, kad
patikrinti prietaiso technine bakle. Utilizuojant prietaisa vadovaukités Jusy regione galiojanciu reglamentu.
Specialiy prietaiso utilizavimo salygy gamintojas nenustaté.

NAUDOJIMO TVARKA

Prietaiso paruosimas inhaliacijai

SVARBU: Pries naudojant prietaisg pirmq karta biitina jj pilnai iSvalyti, kaip nurodyta skyriaus, PRIEZIURA,
LAIKYMAS, REMONTAS IR UTILIZAVIMAS".

1. Pastatykite prietaisa ant stalo prie3ais saves. |sitikinkite, kad prietaisas yra i$jungtas (maitinimo perjungiklis
padétyje,0“), o elektros maitinimo laidas néra pajungtas prie elektros tinklo.

2. Nuimkite virSutine nebulaizerio dalj, pasukdami ja pries laikrodZio rodykle (2.a pav.).

3. Uzdékite reikiama purkstuva. Pagal gamyklos komplektavima nebulaizerio viduje uzdétas mélynos spalvos
purkstuvas,, B, kuris yra veiksmingas visiems kvépavimo takams.

Jei pageidaujate efektyvesnio vaistiniy medziagy poveikio virutiniams kvépavimo takams, vietoje mélynos spalvos
purkStuvo uzdékite raudonos spalvos purkstuva,,C".

Efektyvesniam poveikiui apatiniams kvépavimo takams — geltonos spalvos purkstuva A", kurj sudaro dvi dalys
(2.b pav,, skaiciais rodoma surinkimo tvarka). Daleliy dydZiy pagal mase diferencinio pasiskirstymo grafikai
skirtingiems purkStuvams pavaizduoti 3. pav.

4. |pilkite j apating nebulaizerio dalj inhaliacinj tirpala. Dozavimas neturi virsyti Jiisy gydytojo rekomenduota
dozavima. Tirpalo kiekis nebulaizeryje nustatomas pagal Zymes ant korpuso. Maksimalus talpos taris yra 10 ml.
5. Pritvirkinkite ant nebulaizerio virSutine dalj, pasukdami ja pagal laikrodzZio rodykle iki atramos.

6. Priklausomai nuo inhaliacijos tipo, tiesiogiai prie virSutinés nebulaizerio dalies jtaisykite arba kandiklj, arba
nosies antgalj, arba kauke (2.c pav.).

Nebulaizerj laikykite vertikaliai.

SVARBU: Kiekvienam pacientui rekomenduojama naudoti individualy kandiklj, kauke ir/arba nosies antgalj.

7. Jjunkite maitinimo laida j elektros tinkla.

8. Prijunkite viena inhaliacinio vamzdelo gala prie kompresoriaus Stucerio, kita — prie nebulaizerio Stucerio.

9. Jjunkite inhaliatoriy, perjungdami maitinimo perjungiklj j padétj «I». Prietaisas paruostas atlikti inhaliacija.
INHALIACIJOS ATLIKIMAS

Vieno gydymo seanso trukmé negali viryti 20 minuciy. Pasikonsultuokite su Jiisy Seimos gydytoju dél inhaliacijos
procedros trukmés.

Inhaliacijos metu bakite visada ramds ir atsipalaidave. Kvépavimas turi bti létas ir gilus, kad preparatas gerai
uzpildyty plaucius ir pasiekty gilias bronchy sritis.

Trumpam sulaikykite kvépavima, po to létai iSkvépkite. Nesistenkite kvépuoti per daznai. Darykite pauzes, jei
jaudiate tokj poreikj.

JKVEPIU AKTYVUOJAMAS NEBULAIZERIS (4. pav.)

Speciali nebulaizerio konstrukcija — tam tikru bidu sujungto kameros — uztikrina skirtingus oro srauty kelius
ikvépus ir iSkvépus.

Sios konstrukcijos déka jkvépus oro sraute aerozolio koncentracija yra didesné, o iskvépus — mazinamas aerozolio
praradimas. Inhaliacijos efektyvumas naudojant jkvépiu aktyvuojama nebulaizerj zymiai didesnis.

INHALACIJOS PABAIGA
1$naudojus inhaliacinj tirpala arba suéjus gydytojo rekomenduojamam inhaliacijos laikui i$junkite prietaisa per-
jungdami elektros maitinimo perjungiklj j padétj, 0" ir iStraukite elektros maitinimo laido kiStuka i$ kidtukinio lizdo.

PAGRINDINES TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Modelis LD-221C Ausinimo laikas 40 minuciy

Type Kompresorinis Prietaiso eksploatavimo salygos

Elektros jtampa AC230V, 50Hz ira,d / |10°C ~35°C

Energijos sanaudos 190VA atmosferos slégis 15%-80% / 86~106 kPa
Maksimalus slégis 210kPa~400kPa Transportas ir sandéliavimas

Laisvojo srauto diapazonas >7L/min . dre 1 1-20°C ~ 40°C, 15%-95% /
Inhaliacinis slégis 60kPa~180kPa atmosferos slégis 50~106 kPa '

TriukSmo lygis ~54d8* Gabaritiniai matmenys

Talpos inhaliaciniam tirpalui taris | 10ml (kompresorius) 126x98x173 mm

Aerozolio paruo3imo nasumas, apytiksliai Komplekto (kompresorius) |~1250

inhaliacinis purkStuvas «A» LD-NOOT { 0.3 ml/min.*

inhaliacinis purkStuvas «B» LD-N002 | 0.4 ml/min.* Tarsos ygiai lapsniai 2
inhaliacinis purkStuvas «C» LD-N003 | 0.5 ml/min.* Virsjtampiy klasé Klasé Il
Particle size (MMAD) Dideli auksiai (m) 2000m

inhaliacinis purkStuvas «A» LD-N0O1 | 3.5 mkm*
inhaliacinis purkStuvas «B» LD-N002 | 4.0 mkm*
inhaliacinis purkStuvas «C» LD-N003 | 5.0 mkm*

Paminimo metai ir ménuo nurodyti
serijos numeryje, kaip simbolis ,A".
Serijos numeris nurodytas apatinéje

Pagaminimo metai

Maksimali nepertraukiamo darbo |20 minuciy prietaiso korpuso dalyje

trukmé

SIMBOLIY REIKSME:

C€ors Atitinka Direktyva 93/42/EEC -~ Saugoti nuo drégmés

[=T=] galiotasis atstovas ES [ 11 saugumo Klase

sl Gamintojas BF tipo prietaisas

€€ Ukrainos attities zenklas A TS sandeliavimo, transportavimo ir naudojimo salygos
@ Svarbu: Perskaitykite instrukcij mSeriios numeris

Sios Eksploatavimo instrukcijos redagavimo data nurodyta paskutiniame puslapyje, kaip EXXX/YYMM/NN, kur YY —
metai, MM —ménuo, NN — redagavimo numeris. Siekiant pagerinti gaminio technines savybes ir kokybe techninés
charakteristikos gali biti keiciamos i$ anksto nepranesus.

GEDIMY NUSTATYMAS IR SALINIMAS

Prietaisas nejsijungia. Galimos priezastys:

® [Sjunkite maitinimo jungiklio pagalba.

Prijunkite tinklo maitinimo bloka prie tinklo jtampos. Jjunkite prietaisa.

Jjungus prietaisq inhaliacinis rikas nesusidaré arba jo lygis néra pakankamas:

* pilkite reikiama paskirto vaistinio preparato kiekj j vaistams skirta talpa.

© Prie$ naudojant jsitikinkite, kad prietaisas tinkamai surinktas, taip pat, kad tinkamai prijungti inhaliaciniai priedai.
® Laikykite prietaisa taisyklingai. Inhaliatoriaus palenkimo kampas neturi bti didesnis, kaip 45 laipsniai.

o [sitikinkite, kad Zarna tinkamai prijungta prie kompresoriaus ir inhaliatoriaus.

o [sitikinkite, kad oro Zama iSvyniota, nepersukta ir nesulenkta. Patikrinkite, ar oro Zarna néra pazeista. Pakeiskite
oro 7arng, jei ji yra pazeista.

Prietaisas per daug karstas:

 NeuZklokite kompresoriaus prietaiso naudojimo metu. I3junkite prietaisa. Palaukite 40 minuciy prie$ antra karta
jjungdami prietaisa.

GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

Garantiniai jsipareigojimai forminami garantiniame talone parduodant prietaisa pirkéjui. Garantija nesuteikiama
papildomiems priedams (kaukéms, kandikliams, vamzdeliams ir pan.).

INFORMACIJA APIE SERTIFIKAVIMA, VALSTYBINE REGISTRACIJA
Prietaisy gamyba sertifikuota pagal tarptautin standartg 150 13485. Prietaisas atitinka Europos Direktyva MDD
93/42/EEC, tarptautinj standarta EN 1041, EN 10601-1, EN 10601-1-2, IS0 14971.

Pagaminta kontroliuojant Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGA-
PORE 199591. Pasto adresas: Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699) ir pagal jos uzsakyma.

Gamintojas: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development
Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Distributorius Europos Sajungoje: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krokuva, Lenkija,
telefonas: +48 12 2684746, 12 2684747, faksas: +48 12 268 47 53, el. pastas: biuro@littledoctor.pl)
Detali informacija svetainéje: www.littledoctor.sg

*- vertino Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

IERICES GALVENAS DALAS (1. zim.)

@ KOMPRESORS. @ NEBULAIZERA APAKSDALA.

@ TUMBLERS. @ NEBULAIZERA SPRAUDNIS.

© KOMPRESORA SPRAUDNIS. © INHALACUAS MASKA PIEAUGUSAJIEM LD-NO41.

@ GAISA SAVACEJS. © INHALACIAS MASKA BERNIEM LD-N040.

© INHALATORA — NEBULAIZERA STURA BALSTS. @ INHALACIJAS IEMUTNIS.

O FILTRA LIGZDA. (@ INHALACIJAS CAURULITE LD-NO51.

@ NEBULAIZERS LD-N105. @ INHALACUAS 1ZSMIDZINATAJS “A" (DZELTENAIS) LD-NOO1.
@ NEBULAIZERA AUGSDALA. @® INHALACIIAS 1ZSMIDZINATAJS “B” (ZILAIS) LD-N002.

@ INHALACUAS IZSMIDZINATAJS “B” (ZILAIS) LD-N002. @ INHALACUAS 1ZSMIDZINATAJS “C" (SARKANAIS) LD-N003.
® SPRAUSLA. @ INHALATORA GAISA FILTRS .

KAS TAS IR — NEBULAIZERA TERAPIJA?

Nebulaizers — ta ir ierice aerosola veidosanai un izsmidzinasanai. Vards “nebulaizers” célies no latinu “nebula”
(migla, makonis), pirmo reizi ticis lietots 1874. gada, lai apzimétu ierici, kas medicinas nolakiem parvérs
Skidru vielu par aerosolu. Vienu no pirmajiem portativajiem “aerosolu aparatiem” radija J. Sales—Girons 1859.
gada Parizé. Pirmajos nebulaizeros ka energijas avotu izmantoja tvaika straklu un tos lietoja, lai tuberkulozes
slimniekiem veiktu sveku tvaiku un antiseptiku inhalacijas. Sobrid nosaukuma “nebulaizers” vieta biezi vien
lieto “inhalators”.

Nebulaizera terapijas mérkis ir — isa perioda nogadat elpcelos preparata terapeitisku devu aerosola forma.
Nepartraukta aerosola padeve |auj dazu mindsu laika radit arstnieciskas vielas augstu koncentraciju augsgjos
un apakséjos elpcelos, ka ari plausas, turklat blakusparadibu attistibas iespéja Saja gadijuma ir zema. Attiecigi
tiek panakta efektiva bronhu dilatacija (bronhu paplasinasanas), ziid vajadziba péc hospitalizacijas vai
samazinas stacionara pavadamais laiks.

Kompanija Little Doctor International (S) Pte. Ltd. piedava Jums izmantot inhalatoru LD-221C, kura ipasas
iezimes ir iespéja izmantot plasa spektra arstniecibas preparatus, neliels parpalikusa inhalacijas Skiduma
apjoms, drosums un vienkarsiba lietosana. Més Jums pateicamies par Jasu izvéli.

VISPARIGIE DATI

Kompresora inhalators LD paredzéts elpcelu un plausu saslimsanu arstéSanaiar arstniecibas preparatu Skidumiem
arstniecibas iestadés un majas apstaklos. Stinstrukcija paredzéta, lai palidzétu lietotajam droi un efektiviizman-
izmantot citiem — 3eit neminétiem - mérkiem. Ir svarigi izlasit un saprast visu instrukciju. Funkcionali ierice sastav
no gaisa kompresora un nebulaizera (aerosola veido3anas kameras). Gaisa kompresors, baro3anas ieslégsana/
izslégsana un gaisa filtrs atrodas viena korpusa. No gaisa kompresora saspiestais gaiss caur cauruliti nonak
nebulaizera, kura notiek aerosola veidosanas. Kompresora dzesésanai ierices korpusa piespiedu karta padod gaisu.

INFORMACIJA PAR DROSIBAS TEHNIKU
Lai nodrosinatu Sis ierices pareizu izmantosanu, sekojiet galvenajam drosibas prasibam, ieskaitot visus Saja
instrukcija ieklautos bridinajumus.

UZMANIBU

o Izvéloties arsté3anas rezimu, sekojiet Jusu arstejosa arsta vai licencéta medicinas darbinieka rekomendacijam.
o lerices izmanto3anas laika neapsedziet kompresoru ar sequ, dvieli vai jebko citu. Tas var izraisit kompresora
parkarsanu un nepareizu darbibu.

o Neizmantojiet ierici apstaklos, kad iespéjama dego3u gazu vai tvaiku paradisanas.

o Nelejiet nebulaizera izsmidzinasanai mineralideni.

 Pécizmanto3anas aizvaciet visas atliekas no preparatu tvertnes. Vienmér izmantojiet jaunu zalu porciju.

o Neatstajiet ierici vai tas dalas tur, kur tas var tikt paklautas ekstremalu temperatru vai krasu mitruma svarstibu
iedarbibai, pieméram, transportlidzeklT karstajos vai aukstajos ménesos vai zem tiesiem saules stariem.

UZMANIGI

o Neizmantojiet ierici bez partraukuma ilgak par 20 minatém, pagaidiet 40 mindites pirms tas atkartotas
izmanto3anas.

o Neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas izmantosanas laika, ja tiek veikta terapija zidainiem, bérniem vai
cilvékiem ar traucétam organisma funkcijam, ka ari lidzas uzskaititajiem.

o Neievietojiet kompresora nepiederoSus priekSmetus.

o Parliecinieties, ka gaisa filtrs ir tirs. Ja filtrs mainijis krasu vai nav ticis izmantots 60 dienas, tas janomaina.

o Parliecinieties, ka nebulaizera komplekts salikts pareizi, gaisa filtrs uzstadits pienacigi un inhalacijas caurulite
pareizi pievienota kompresoram un nebulaizera komplektam. Ja inhalacijas caurulite pievienota nepareizi,
izmanto3anas laika taja var iek|t gaiss.

o Pirms katras izmanto3anas apskatiet kompresoru (pamata ierici) un nebulaizera dalas. Parliecinieties, ka dalas
nav hojatas, uzgalis un inhalacijas caurulite nav aizséréjusi un kompresors funkcioné normali.

o Neizmantojiet ierici, ja inhalacijas caurulite ir savérpta.

o Neblokgjiet gaisa filtra vacinu.

o Nemainiet atduri, uzgali un preparata tvertni vai jebkuru citu nebulaizera komplekta detalu.

o Neievietojiet tvertné vairak par 10 ml preparata.

o Nelietojiet ierici, ja gaisa temperatira parsniedz 40°C.

o Nesasveriet nebulaizera komplektu vairak ka par 45° . Terapeitiskais preparats var noklat mute.

o Nekratiet nebulaizera komplektu ierices izmanto3anas laika.

o Sargajiet kompresoru vai jebkuru citu komponentu no spécigiem triecieniem, pieméram, no nokrisanas uz gridas.
o lerice paredzéta mediciniskai izmantosanai — cilvéku arstésanai.

o Aizliegts izjaukt ierici vai patstavigi remontét jebkuru tas dalu vai komponentu.

o [zmantojiet ierici tikai paredzétajiem nolikiem saskana ar o instrukciju. Neizmantojiet piederumus, kas nav
razotaja ieteikti.

o Utilizgjot ierici, tas dalas un komponentus, ka ari papildu piederumus, javadas péc Jusu regiona speka esosa
attieciga reglamenta. Nepareiza utilizacija var radit apkartgjas vides piesarnojumu.

o Parliecinieties, ka inhalacijas caurulite drosi piestiprinata pie kompresora (pamata ierices) un nebulaizera
dalam un ka tas stiprinajums nav atslabis. Nedaudz pagrieziet inhalacijas cauruliti, kad ievietojat to atverés, lai
noverstu tas atvieno3anos izmatosanas laika.

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS

o Aizliegts izmantot ierici, ja tas barosanas kabelis ir mitrs.

o Aizliegts pieslégt barosanas kabeli tiklam un atslégt to no t3, ja rokas ir mitras.

o Neiegremdejiet kompresoru (pamata ierici) ddeni vai citos Skidrumos.

eNepielaujiet ddens vai citu $kidrumu $lakatu noklaanu uz kompresora. Sis dalas nav iidens necaurlaidigas.
Slakatu nok|isanas gadijuma nekavéjoties jaatslédz elektrobarosana un janoslauka ierice sausa ar marli vai citu
mikstu uzsiicosu materialu.

o Neizmantojiet un neglabajiet ierici mitras vietas vai arpus telpam. lzmantojiet to tikai pielaujamaja darba
temperatira un mitruma.

o Neparslogojiet elektrobaro3anas rozetes. Pieslédziet ierici tikai pie tikla ar atbilsto3u spriequmu.

o Neizmantojiet pagarinatajus. levietojiet baro3anas kabela galu elektrobaro3anas rozeté nepastarpinati.

o Pécizmantosanas atslédziet ierici no elektrotikla. Neatstajiet bez uzraudzibas tiklam pieslégtu ierici.
 Atvienojiet barosanas kabeli no elektrotikla pirms ierices tiriSanas.

o Pirms paligpiederumu izmantosanas pilniba izlasiet instrukcijas.

 Neizvietojiet iekartas ta, ka tas varétu apgratinat atvienosanas ierices izmantosanu.

 Baro3anas slédzis tiek izmantots, lai atslégtu ierici no elektrobaro3anas tikla.

o Slédza sviras kustibas virzienam jaatbilst IEC 60447.

TEHNISKA APKALPOSANA UN GLABASANA

o Glabajiet ierici bérniem nepieejama vieta. lerice ir aprikota ar sikam detalam, kuras var tikt noritas.

o Neatstajiet tifisanas lidzekla atliekas nebulaizera dalas. Péc dezinficé3anas noskalojiet tas ar tiru karstu adeni.
o Mazgajiet nebulaizera dalas péc katras ta izmantosanas reizes. Nozavéjiet dalas uzreiz péc mazgasanas.
 Nenolieciet glabaties inhalacijas cauruliti, ja taja ieksa ir mitruma atliekas vai preparats. Tas var izraisit
inficéSanos, jo biis savairojusas bakterijas.

© Glabajiet ierici un tas komponentus tira dro3a vieta.

© Neparnésajiet un neatstajiet nebulaizeru ar terapeitisko preparatu preparata tvertné.

© Neievietojiet un neméginiet Zavét nebulaizeru, ta komponentus un dalas mikrovilpu krasni.
 Neaptiniet barosanas kabeli apkart kompresoram (pamata iericei).

Zemak uzskaititi tehniskas apkopes un remonta veidi, kuru veic operators vai razotajs un izplatitajs.

SERVISA APKALPOSANA UN APKOPE ATBILDIGA PERSONA
Inhalacijas caurulites nomaina Operators
Uzliekamas dalas nomaina Operators
Gaisa filtra nomaina Operators
lerices virsmas tirisana Operators
Ikdienas apkope un dezinfekcija Operators

Visi komponenti, kurus iespéjams remontét vai nomainit,
izjaucot ierici

UZMANIGI:
o Aizliegts modificét 3o ierici, ja nav razotaja licences
® Aizliegts veikt tehnisko apkalpoSanu un apkopi laika, kad pacients izmanto ierici.

APKOPE UN UTILIZACUA

© Regulari tiriet ierici un visus tas piederumus. leteicams slaucit visus piederumus ar 3% tdenraza parskabes
$kidumu, kam pievienots 0,5% mazgasanas lidzekla (pieméram, velas pulvera) Skidums. Péc tam nebulaizers
janoskalo zem spécigas tdens striiklas. lemutnus un uzgalus var apstradat, varot tos 10 mindtes vai ievietojot
autoklava, kura temperatira - 150°C. Péc apstrades noslaukiet visas ierices dalas ar mikstu audumu.

© Regulari parbaudiet vai filtrs nav aizséréjis un, nepiecieSamibas gadijuma, to nomainiet. FILTRU IR [ETEICAMS
MAINIT NE RETAK KA VIENU REIZI GADA.

© Remontgjiet ierici tikai autorizétos centros.

eBeidzoties ekspluatacijas garantijas terminam, periodiski javersas autorizétas remonta organizacijas, lai
parbaudrtu ierices tehnisko stavokli. Utilizéjot vadieties péc Jusu regiona reglamenta. Razotajs nav noteicis
specialas utilizacijas prasibas attieciba uz ierici,

IZMANTOSANAS KARTIBA

lerices sagatavosana inhalacijai.

SVARIGI: Pirms ierices izmantoSanas pirmoreiz ta pilniba janotira, ka aprakstits sadalas «Apkope, glabasana,
remonts un utilizacija» 1. p.

1. Novietojiet inhalatoru sev prieksa uz galda. Parliecinieties, ka tas ir izslégts (barosanas tumblers atrodas
pozicija“0”), savukart elektrobarosanas kabelis nav pieslégts elektriskajam tiklam.

2. Nonemiet nebulaizera augsdalu, pagriezot to pret&ji pulkstena raditaja virzienam (2.a. zim.).

3. Uzstadiet nepiecieSamo izsmidzinataju.

Rapnicas komplektacija nebulaizera iekSpusé uzstadits izsmidzinatajs “B” (zila krasa), kurs palidz efektivi iedarboties
uz visiem elpo3anas celiem.

Lai iegiitu vél labaku arstniecibas lidzek|u iedarbibas efektu uz augsgjiem elpceliem, nomainiet zilo izsmidzinataju
pretizsmidzinataju“C” (sarkana krasa).

Lai iegatu vél labaku arstniecibas [idzeklu iedarbibas efektu uz apaksjiem elpceliem, izmantojiet izsmidzinataju
“A" (dzeltena krasa), Sis izsmidzinatajs sastav no divam dalam (2.b zim., ar skaitliem apziméta salik3anas kartiba).
Dazado izsmidzinataju dalinu izméru diferenciala sadalijuma grafiki atbilstosi masai paraditi 3. Zim.

4. lelejiet nebulaizera apakidala inhalacijas $kidumu. Deva nedrikst parsniegt Jilsu arsta ieteikto. Skiduma
daudzumu nebulaizera nosaka, izmantojot rievinas uz korpusa. Rezervuara maksimalais tilpums — 10 ml.

5. Nostipriniet uz nebulaizera ta augsdalu, pagriezot to pulkstena raditaja virziena lidz atdurei.

6. Atkariba no inhalacijas tipa pie nebulaizera augSdalas pievienojiet vai nu iemutni, vai uzgali ievietosanai
deguna, vai masku. (2.c. zim.).

Nebulaizeru turiet vertikali.

SVARIGI: Katram pacientam ieteicams izmantot individualu iemutni, masku un/vai uzgali ievieto3anai deguna.
7. Pieslédziet barosanas kabeli elektriskajam tiklam.

8. Pievienojiet inhalacijas caurulites vienu galu pie kompresora spraudna, bet otru — pie nebulaizera spraudna.
9. leslédziet inhalatoru, parslédzot barosanas tumbleru pozicija “I'. IERICE GATAVA INHALACLAS VEIKSANAL

INHALACIJAS VEIKSANA

Viena inhalacijas seansa ilgums nedrikst parsniegt 20 mintes. Konsultéjieties ar Jusu arstejoso arstu attieciba uz
inhalacijas procedaras ilgumu.

Inhalacijas veiksanas laika vienmér esiet mierigi un atslabinajusies. Elpo3anai jabat [énai un dzilai, lai preparats
labi aizpilditu plausas un sasniegtu bronhu dzilakas dalas.

Uzisu bridi aizturiet elpu, p&c tam [énam izelpojiet. Necentieties elpot parak biezi. leturiet pauzes, ja jitat péc
tam nepieciesamibu.

NEBULAIZERU AKTIVIZE AR IEELPAS PALIDZIBU (4. zim.)

Nebulaizera speciala konstrukcija (kameras tiek savienotas noteikta veida) nosaka at3kirigus gaisa plusmas
celus ieelpas un izelpas laika. Tas |auj ieelpojot sanemt gaisa plismu ar lielaku aerosola koncentraciju, savukart
izelpojot samazinat aerosola patérinu.

Inhalacijas efektivitate ievérojami palielinas, ja tiek izmantots nebulaizers, ko aktivizé ar ieelpas palidzibu.

INHALACIJAS PABEIGSANA

Péc tam, kad inhalacijas Skidums ir izlietots vai beidzies arsta ieteiktais inhalacijas veikSanas laiks, izslédziet ierici,
parvietojot elektrobaroSanas tumbleru pozicija “0”, un izvelciet kabela kontaktdakSu no rozetes.

Péc inhalacijas veiksanas kadu laiku paelpojiet svaigu gaisu, lai nodrosinatu labaku arstniecisko efektu.

Péc ierices katras izmanto3anas no tas jaizvac preparata atliekas.

Notiriet un izmazgajiet ierici, ka aprakstits sadalas «Apkope, glabasana, remonts un utilizacija» .

PAMATA TEHNISKIE PARAMETRI

RaZotaja vai izplatitaja autorizéts servisa centrs

Izpildijums LD-221C Atdzisanas laiks 40 minites

Tips Kompresora lerices ekspluatacijas apstakli

Rat'"? — ACZ30Y, 50z temperatdra, mitrums/  {10°C ~ 35°C,

Elektribas patérins 190VA atmosféras spiediens 15%-80% Rh / 86~106 kPa
Maksimalais spiediens 210kPa~400kPa Transports un uzglab&ana

anasﬁp}l‘u.usma‘s dI?paZOnS 27U/min temperatdra, mitrums/  |-20°C~ 40°C,

Inhaladijas spiediens 60kPa~180kPa atmosféras spiediens 15%-95% / 50~106 kPa
Trok3na limenis ne vairak par ~54 dB*

Gabaritizméri (kompresors) | 126 x 98 x 173 mm

Inhalacijas $kiduma rezervuara 10ml

tilpums Masa (kompresors) ~12509
Aerosola iegiiSanas razigums, aptuveni Piesamojuma limeni gradi2
inhalacijas izsmidzinatajs «A» LD-NOOT | 0.3 ml/min.* Parsprieguma Klase klase Il
inhalacijas izsmidzinatajs «B» LD-N002 | 0.4 mi/min.* Lieli auastumi 2000
inhalacijas izsmidzinatajs «(» LD-N003 | 0.5 ml/min.* el augstumi (m) m
lzgatavosanas gads lzgatavosanas gads un menesis

Particle size (MMAD)

inhalacijas izsmidzinatajs «A» LD-N0O1 | 3.5 mkm*
inhalacijas izsmidzinatajs «B» LD-N002 ~ | 4.0 mkm*

atrodami sérijas numura péc sim-
bola”A". Sérijas numurs redzams
ierices korpusa apakdala

inhalacijas izsmidzinatajs «C» LD-N003 | 5.0 mkm*

Nepartraukta darba maksimalais 20 minutes

ilgums

SIMBOLU ATSIFREJUMS:
CEores Athilstosi direktivai 93/42/EEC
Pilnvarotais parstavis ES

ol Razotajs

§ Ukrainas atbilstibas zime

@ Svarigi: lzlasiet instrukciju

‘T‘Sargét no mitruma
Aizsardzibas klase Il
[%] BF tipa izstradajums
J,M-@ ,@ Glabasanas, transportésanas un lietosanas
e noteikumi

@l Sérijas numurs
Sis rokasgramatas parskatisanas datums ir noradits pedaja lappusé ka EXXX /YYMM / NN, kur YY ir gads, MM ir ménesis, un
NN ir parskata numurs. Tehniskas ipasibas var mainit bez iepriek$gja pazinojuma, lai uzlabotu produkta darbibu un kvalitati.

BOJAJUMU ATKLASANA UN NOVERSANA

lerice var atteikt ieslégsanos $adu iemeslu dél:

o Atsledziet ar barosanas slédza palidzibu. Pieslédziet barosanas bloku tikla spriegumam. leslédziet aparatu.

Pec aparata ieslég3anas inhalacijas migla nerodas vai tas limenis ir nepietiekams:

* Pievienojiet nepiecieSamo noziméta arstnieciska preparata daudzumu medikamentam paredzétaja rezervuara.

© Pirms lietoSanas parliecinieties, ka ierice ir samontéta pareizi un inhalacijas piederuma ir pievienoti pienacigaja karta.



© Turiet aparatu pareizi. Inhalatora slipuma lenkim nav japarsniedz 45 gradi.

© Parliecinieties, ka $|utene ir pareizi pievienota kompresoram un inhalatoram.

© Parliecinieties, ka gaisa pievads ir atritinats, nav sagriezies un saskiebies. Parbaudiet vai gaisa pievads nav hojats.
Bojajumu gadijuma s|atene ir janomaina.

Aparats ir parak karsts:

® Aparata lietosanas laika neapsedziet kompresoru. Izslédziet aparatu. Pirms aparata atkartotas lieto3anas uzgaidiet
40 minutes.

GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantijas saistibas tiek noformétas garantijas talona, pircéjam iegadajoties ierici. Garantija neattiecas uz patérina
materialiem (maskam, iemutniem, caurulitém u.tml.).

ZINAS PAR SERTIFIKACLJU UN VALSTS REGISTRACIIU

leriu razoSana sertificéta saskana ar starptautisko standartu 150 13485. lerice atbilst Eiropas direktivai MDD 93/42/EEC,
starptautisko standartu EN 1041, EN 10601-1, EN 10601-1-2, IS0 14971.

Kontroléti raZots pasititajam Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGA-
PORE 199591. Pasta adrese: Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699).

Razotajs: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area,
226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Izplatitajs Eiropas Savieniba: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland, telefoni:
+4812 2684746, 12 2684747, fakss: +48 12 268 47 53, e-pasts: biuro@littledoctor.pl)

Detalizéta informacija majaslapa www.littledoctor.sg

* - Mérijumu veicis Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

==

SEADME PEAMISED OSAD (joon.1)

@ KOMPRESSOR. (@ NEBULISAATORI ALAMOSA.

@ TUMBLER. @B NEBULISAATORI TUTS.

© KOMPRESSORITUTS . © TAISKASVANU NAOMASKLD-NO41.
@ QHUVOTUAVA. © LAPSE NAOMASK LD-N040.

© NEBULISAATORI NURGAHOIDJA . @ LAPSE NINAOTSIK .

@ FILTRIPESA. @ INHALATSIOONITORU LD-NO51.

@ NEBULISAATOR LD-N105.

@ NEBULISAATORI KORGOSA.

@ INHALAATORIPIHUSTI, B“ (SININE) LD-N002.

® OTSIK.
MIS ON NEBULISAATORITERAAPIA?
Nebulisaator on seade aerosooli moodustamiseks ja pihustamiseks. Sona “nebulisaator” parineb ladina “nebul”
(udu, pilv) ja oli esimest korda kasutatud 1874. aastal, et tahistada seadet, mis muudab vedelaine aerosooliks
meditsiinilistel eesmarkidel. Uks esimesi kaasaskantavaid “aerosoolseadmeid” 13i J. Sales-Girons Pariisis 1859.
aastal. Esimesed nebulisaatorid kasutasid auru energiaallikana ja neid kasutati paarina tuberkuloosi pddevate
patsientide sissehingamiseks torva ja antiseptikumide abil. Praegu,,nebulisaator” nimetuse asemel, kasutati
tihti inhalaator”.

Nebulisaatorteraapia eesmark on anda ravimi terapeutiline annus aerosoolvormis liihikese aja jooksul hinga-
misteedesse. Aerosooli pidev kohaletoimetamine vdimaldab mane minuti jooksul luua ravimaine kdrgema
kontsentratsiooni ilem-, alamhingamisteede ja kopsude sees, samal ajal véhese kdrvaltoimetega. Koos sellega
saavutatakse efektiivne bronhodilatatsioon (bronhide laienemine), kaob haiglaravi vajadus voi vaheneb
haiglas viibimise kestus.

Little Doctor International (S) Pte. Ltd. ettevdte kutsub Teid kasutama inhalaatorit LD-221C, mille eriparaks on
vdimalus kasutada mitmesuguseid ravimeid, inhalatsioonilahuse vaike jadkogus, usaldusvaarsus ja kasutus-
mugavus. Taname Teid teie valiku eest

ULDANDMED

Kompressor-inhalaator LD on mdeldud kasutamiseks ravimilahuste inhaleerimisel hingamisteede ja kopsude
haiguste korral haiglas ja kodus. See kasutusjuhend vdimaldab kompressor-inhalaatori LD ohutu ja tohusa
kasutamist. Kdesolevat seadet tohib kasutada ainult kéesolevas kasutusjuhendi reglite jérgi ja kirjeldatud
eesmarkidel. Lugege terve kasutusjuhend pohjalikult labi ja saage seda aru.

Seade sisaldab 8hukompressor ja nebuisaator (aerosooli moodustamise kamber). Ohukompressor, sisse/vilja
|iliti ldliti ja 6hufilter asuvad tihes korpuses. Surudhk tuleb 6hukompressorist nebulisaatorisse toru kaudu, seal
moodustati aerosool. Kompressori jahutuseks 6hk tuleb kompressori korpusesse sundventilatsiooniga.

OHUTUSINFO
Selle seadme dige kasutamise tagamiseks jargige kdesolevas juhendis kdiki ohutuseeskirju, sealhulgas koiki
hoiatusi.

ETTEVAATUST

o Valides raviskeemi, jargige oma arsti vdi litsentseeritud tervishoiuteenuse osutaja soovitusi.

o Seade kasutamisel, drge katke kompressorit tekiga, rétikuga vdi mis tahes muuga. See voib pohjustada
kompressori iilekuumenemise ja talitlushdireid.

o firge kasutage seadet tuleohtlike gaaside véi aurude juuresolekul.

« firge kasutage mineraalvett nebulisaatorist pihustamiseks.

o Pdrast kasutamist eemaldage ravimikonteineris olevad jadgid. Kasutage alati uut ravimiannust.

« Arge jiitke seadet ega selle osi vlja, kui need vdivad ekstreemsete temperatuuride véi niiskuse muutustega
kokku puutuda, nditeks kuuma véi kiilma kuu jooksul vdi otsese pdikesevalguse ajal.

ETTEVAATUST

o Arge kasutage seadet pidevalt rohkem kui 20 minutit; oodake 40 minutit enne selle taaskasutamist.

o firge jatke seadet jrelevalveta, kui seda kasutatakse imikutele, lastele vdi puuetega inimestele véi nende
laheduses.

« Arge sisestage kompressorisse vodrkehi.

o Veenduge, et Shufilter on puhas. Kui filter muutus varvi voi seda ei kasutati 60 paeva jooksul, tuleks filter
asendada.

o Veenduge, et nebulisaatorikomplekt on digesti kokku pandud, dhufilter on korralikult paigaldatud ja inhalat-
sioonitoru on korrektselt ihendatud kompressori ja nebulisaatori komplektiga. Vale iihenduse korral, vdib 8hk
kasutamise korral inhalatsioonitorust valja lekitada.

 Enne iga kasutamist, kontrollige kompressorit (pohiseade) ja nebulisaatori osi. Veenduge, et osad ei oleks
kahjustatud, otsapanek ja inhalatsioonitoru pole ummistunud ja kompressor todtab korralikult.

o firge kasutage seadet, kui inhalatsioonitoru on keeratud.

o Arge blokeerige Ghufiltri katet.

« firge asendage kaitseraua, ravimotsikut ega nebulisaatorikomplekti mistahes osat.

o firge asetage rohkem kui 10 ml ravimit mahutisse.

o Arge kasutage seadet temperatuuridel iile 40°C.

« Arge painutage nebulisaatorikomplekti nurga all iile 45°. Terapeutiline ravim véib suu kaudu sattuda.

o firge raputage nebulisaatorikomplekti seadme kasutamisel.

o Kaitske kompressorit véi mdnda komponenti tugevatest ldokidest, naiteks porandale kukkumisest.

o Seade on mdeldud ainult meditsiiniliseks kasutamiseks inimestele.

« firge tehke lahti seade ega parandage iihtki osa ega komponenti.

« Kasutage seadet ainult selleks ettenahtud eesmirgides, nagu on kirjeldatud kaesolevas juhendis. Arge
kasutage tarvikuteid, mida tootja ei soovita.

 Seadme, selle osade ja komponentide ning ka lisatarvikute utiliseerimisel tuleb jérgida Teie piirkonnas kehti-
vaid asjakohaseid eeskirju. Vale utiliseerimine v6ib pdhjustada keskkonna saastumist.

 Veenduge, et inhalatsioonitoru on kindlalt ihendatud kompressori (péhiseadmega) ja nebulisaatori osadega
ning selle kinnitust ei vabastata. Selle sisestamisel pistikutesse, keerake kergelt inhalatsioonitoru, et véltida selle
eraldamist kasutamise ajale.

ELEKTRILOOGI OHT

o Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe on mérg.

o Arge iihendage seadet toitevérguga ega vétke seda lahti mérja kiega

« firge pange kompressorit (pdhiseadet) vee véi muude vedelike sisse.

o Kaitske seadet pritsiva vee ja muude vedelike eest. Kui pritsimine tekib, liilitage elektritoide vélja ja piihkige
seadet marliga vdi muu absorbenditava materjaliga kuivaks dra.

« Arge kasutage ega hoidke seadet niisketes ruumides vi vljas. Kasutage seda ainult lubatud to6temperatu-
uridel ja niiskusel.

o Arge iilekoormage elektripesi. Uhendage seade ainult sobiva pingega vorkuga.

« firge kasutage pikendusjuhtmeid. Uhendage toitejuhe otse vooluvrkuga.

o Pirast kasutamist vdtke seadme vooluvdrgust vlja. Arge unustage vérku iihendatud seadet.

 Enne seadme puhastamist eemaldage toitejuhe.

o Enne lisatarvikute kasutamist lugege juhised taielikult labi.

o Arge asetage ME-seadmeid nii, et see héiriks lahtiiihendamise seadme kasutamist.

« Toiteliilitit kasutatakse seadme elektrivorgust lahti ihendamiseks.

o Toiteliiliti tumbleri kdigu suund peab vastama [EC 60447 nduetele.

TEHNILINE HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

 Hoidke seade lastele kéttesaamatus kohas. Seade on varustatud vaikeste osadega, mida saab alla neelata.
o firge jatke puhastusvahendi jaike nebulisaatori osadesse. Pirast desinfitseerimist loputage selle osad puhta
kuuma kraaniveega.

 Loputage nebulisaatori osad parast iga kasutamist. Kuivatage osad kohe parast pesemist.

o Arge hoidke inhalatsioonitoru niiskuse véi ravimi jadkidega. See véib pdhjustada infektsiooni bakterite
paljunemise tottu

© Hoidke seadet ja selle komponente puhtas ja turvalises kohas.

» firge kandke ega jitke nebulisaatorit koos ravimiga ravimikonteineris.

* irge asetage ega proovige kuivatada seadet, selle komponente ega nebulisaatori osi mikrolaineahjus.

* firge keerake toitejuhet kompressori (pdhiseade) imber.

Edasi on loetletud kaitaja, tootja ja turustaja poolt teostatud hooldus- ja remonditiiiibid.

TEENINDUS JA HOOLDUS VASTUTAV ISIK

@ INHALAATORIPIHUSTI, A” (KOLLANE) LD-N0O1.
@ INHALAATORIPIHUSTI, B (SININE) LD-N002.
@ INHALAATORIPIHUSTI,C" (PUNANE) LD-N003.
@ INHALATSIOONIFILTER

Inhalatsioonitoru asendamine Operaator
Peale paigldava osa asendamine Operaator
Ohufiltri asendamine Operaator
Seadme pinna puhastamine Operaator
Igapéevane hooldus ja desinfitseerimine Operaator

Kaik komponendid, mida tuleb parandada v6i asendada
seadme lahutamisel

Turustaja vdi tootja volitatud teeninduskeskus

ETTEVAATUST:
* Arge muutke seadet ilma tootjapoolse litsentsita
© Arge tehke teenindust ja hooldust, seadme kasutanud patsiendi poolt.

HOOLDUS JA UTILISEERIMINE

© Puhastage seadet ja kdiki tarvikuid korraparaselt. Kdiki seadme tarvikuid soovitatakse piihkida 3% vesinik-
peroksiidi lahusega, lisades 0,5% detergendi lahust (nt pesupulber). Siis on vaja nebulisaator loputada rohke
veevoolu all. Suu- ja ninaotsikud vdib keeda 10 minuti jooksul vi autoklaavis téddelda temperatuuril kuni 150 °
C. Pérast puhastamist piihkige seadme kéik osad pehme lapiga kuivaks.

* Kontrollige requlaarselt filtri saastumist ja vajadusel vahetage see. FILTRIT ON SOOVITAV VAHETADA VAHEMALT
UKS KORD AASTAS.

o Seadet remontida ainult volitatud keskustes.

® Parast garanteeritud tooperioodi Ioppemist, peate seadme tehnilise seisukorra kontrollimiseks korrapéraselt
tihendust votma volitatud remondiorganisatsiooniga. Teostage utiliseerimist vastavalt Teie piirkonnas kehtivatele
kdrvaldamisjuhistele. Tootja ei ole kehtestanud utiliseerimise eritingimusi.

KASUTUSKORD

Seadme inhalatsiooniks ettevalmistamine.

OLULINE: Enne seadme esmakordset kasutamist, on vaja selle pahjalikult puhastada, vastavalt p.1. peatiikis
,Hooldus, hoidmine, remont ja utiliseerimine” kirjeldatud juhendile.

1. Paigaldage inhalaator teie ees lauale. Veenduge, et seade on vélja liilitatud (tumbler on asendis “0”) ja toitejuhe
pole elektrivérku ihendatud.

2. Eemaldage nebulisaatori iilaosa, keerates seda vastupéeva (joon.2.a).

3. Paigaldage soovitud pihusti.

Tehases komplektis seadmes on nebulisaatorisse paigaldatud sinine nebulisaator “B’, mis mdjutab kogu hingamis-
teede toimet. Ulemhingamisteede ravimite thusamaks toimimiseks, paigaldage sinise pihusti asemel punase
varvi“C’ pihusti. Alamhingamisteede tohusamaks toimimiseks, paigaldage kollase “A” pihusti, mis koosneb kahest
osast (joon. 2.b, numbrid osutavad kokkupaneku jdrjekorrale). Erinevate osakeste suurusjaotuse massi jérgi
graafikud erinevate pihustite jaoks on ndidatud joon. 3.

4. Taitke nebulisaatori alamosa inhalatsioonilahusega. Annustamine ei tohi liletada arsti poolt soovitatud an-
nuseid. Lahuse kogus nebulisaatoris maaratakse korpuse joonte abil. Mahuti maksimaalne mahutavus on 10 ml.
5. Kinnitage nebulisaatori iilemosa, podrates seda paripaeva, kuni see peatub.

6. Soltuvalt inhaleerimise tiiiibist, kinnitage otse nebulisaatori iilaosas, kas suu- vdi ninaotsik voi ndomask (joon.2.c).
Hoidke nebulisaator piistises asendis.

OLULINE: Igal patsiendil on soovitatav kasutada individuaalset suuotsikut, ndomaski ja/vdi ninaotsikut.

7. Uhendage toitejuhe elektrivérku.

8. Uhendage inhalatsioonitoru iihe otsa kompressori tutsuga, ja teise nebulisaatori tutsuga.

9. Liilitage inhalaator sisse, liilitades tumbler asendisse “I"”. SEADE ON INHALATSIOONIKS VALMIS.

INHALATSIOONI TEOSTUS

Uhe raviseanssi kestus ei tohiks iiletada 20 minutit. Pidage ndu oma arstiga inhalatsiooni protseduuri kestuse kohta.
Pidage ndu oma arstiga inhalatsiooni protseduuri kestuse kohta.

Inhalatsiooni korral peab alati olema rahulik ja Iddvestunud. Hingamine peab olema aeglane ja siigav, nii et
ravim téidab hdsti kopsud ja jouab siigavale bronhide sektsioonidesse.

Hoidke hinget liihikest aeqa, seejérel hingake aeglaselt vilja. Arge hingake liiga sageli. Tehke pausid, kui tunnete
nende vajadust.

NEBULISAATOR AKTIVEERITAV SISSEHINGAMISEGA (joon.4)

Nebulisaatori spetsiaalne kontruktsioon iihendatud kambrite kujul, maérab 6huvoolude erinevad teed sisse- ja
véljahingamise ajal.

See voimaldab 6huvoolu suurendamist suurema aerosoolikontsentratsiooniga sissehingamise ajal, ja aerosooli
kadu véhendamist véljahingamise ajal.

Inhalatsiooni efektiivsus sissehingamisega aktiveeritava nebulisaatori kasutamisel suureneb oluliselt.

INHALATSIOONI LOPP

Kui inhalatsioonilahus on éra kasutatud vdi arsti poolt soovitatav inhalatsiooni aeg on Idppenud, liilitage seade
vélja, liilitades tumbleri asendisse “0” ja eemaldage toitejuhe vooluvdrgust.

Pérast inhalatsiooni hingake vérsket 6hku sisse parema ravitoime saavutamiseks.

Pérast iga seadme kasutamist tuleh ravimi jadgid sellest eemaldada.

Puhastage ja peske seade, nagu on kirjeldatud p.1 peatiikis “Hooldus, hoiustamine, remont ja utiliseerimine”.

TEHNILISED ANDMED

Taitmine LD-221C Maksimaalne pidev tédaeg |20 minutit

Tiiiip Kompressor Jahtuse aeg 40 minutit

Elektritoide AC230V, 50Hz Seadme kasutamise tingimused:

Energiatarve 190VA Valistemperatuur, 10°C ~ 35°C, 15%-80% /

niiskus/ dhurdhk 86~106 kPa

Séilitamise ja transporteerimise tingimused

Maksimaalne rohk 210kPa~400kPa

XBUIUH YyTBOPUTM BUCOKY KOHLIEHTPaL|ito NiKapcbKoro 3acoby B BEPXHiX, HIKHIX AUXaNnbHUX WwAaAXax

Ta NIereHAX 3 HU3bKOI0 BUPOTiAHICTI0 PO3BUTKY No6iuHux ABULL. BianoBiaHo AocAraeTbca edekTuBHa
6OpoHxoaunaTaLia (po3wnpeHHa 6poHxiB), 3HMKaE NoTpeba B WNUTaNi3aLil abo 3MeHLIYETbCA TPUBANICTD
nepe6byBaHHA y CTaLioHapi.

Komnanis Little Doctor International () Pte. Ltd. nponotye Bam ckopuctatuca iHranatopom LD-221C,
BiAMiHHOI0 0COBNUBICTIO AKOTO € MOXMUBICTb BUKOPUCTAHHA LUMPLLOTO CNEKTPY iHTanALiiiHUX Po3uuHiB,
Manuit 3anuwKoBuii 06'em NikapcbKoro npenapary, HaiiiHicTb Ta npocToTa BUKopucTaHHA. Mu BaAuHi Bam
3a Baw Bubip.

3ATATIbHI BIZOMOCTI

KomnpecopHuii inranatop LD npusHaueHo ana nikyBaHHA 3axBOpOBaHb ANXanbHIX WAAXIB Ta NereHis
aepo30N1AMY PO3UMHIB NIKAPCbKIX MPenapariB B NiKyBanbHIX yCTaHOBAX Ta B AOMALLIHIX yMOBAX.

Lle KepiBHULTBO MpU3HaYeHe AnA HaZilaHHA A0MOMOTY KOPUCTYBaYeBi 3 Ge3neyHol Ta epeKTUBHOT excrnyaTauii
iHranatopa LD.

Mpunaz noB1HeH BUKOPUCTOBYBATVCH Y BIZAMOBIAHOCTI 3 NpaBUnamMm AKi NOAAHI B Wil iHCTPYKWIT, Ta He

TNOBWHi BUKOPUCTOBYBATMCH 3 THLUMMI LiNAMM, HiX Ti LLO NoAaHI TyT. BaXnuBo npountain Ta 3po3ymiTu Bce
KepiBHULTBO.

OyHKLioHanbHo npunaz cknapaeTbeA 3 NOBITPAHOTO KOMNpecopy Ta Hebynaiisepy (kamepy yTBOPeHHA
aepo3ofio). MoBIiTPAHMIA KOMIPeCop, BMUKay/BIUMMKaY XUBJIEHHA Ta NOBITPAHNI GINbTP NOEAHaH] B OAHOMY
Kopnyci. Big noBiTpAHoro KomMnpecopy cTCHeHe NOBITPA Kpi3b TPY6Ky NOAAETLCA A0 Hebynaiizepy, Ae
BiI0yBa€TbCA YTBOPEHHA aep030710. [nA 0XONOAKeEHHA KOMNPecopa B KOPMYC NpuUnaay NpUMyCcoBO NOAAETHCA NOBITPA.

IHOOPMALIA 3 BE3MEKN
LL|o6 3a6e3neunty NpaBunbHe BUKOPUCTAHHA NPOLYKTY, 3aBXAN CNify AOTPUMYBATUCA OCHOBHUX 3aX0piB be3-
ek, BKIIOYAK0U NonepekeHHs Ta 3aCTePeXeHH, HaBeAHi B LboMY NOCIGHIKY 3 ekcnnyaTauii.

YBATA

o [InA pexumy nikyBaHHA CNiy AOTPUMYBATUCA BKa3iBOK BaLuoro nikapa abo nileH30BaHoro nikapsa.

o [1if yac BUKOPUCTAHHA He HaKpUBaiiTe KOMMPeCop KOBAPOI0, PYLUIHMKOM a60 6yAb-unm iHLmMM. Lie moxe
Np13BeCTH 10 NeperpiBy Ta HeCMPaBHOCTI KOMMpPecopa.

o He BUKOpUCTOBYIiTe NPUCTPili B yMOBaX MOXAMBOT MOABY roplounX rasis abo napis.

o He BuKopucToByiite AnA po3nunenHa B Hebynaiizepi MiHepanbHy Boay.

o [licnA KOXHOTO BUKOPUCTaHHA byab-AKi 3aNMLLKV NiKapCbKUX 3aC06iB HEOOXIAHO BUANUTU. 3aBXM BIt-
KOpUCTOBYITe CBiXY NOpLito MiKiB.

o He 3anuwwaiite npucrpiil a6o itoro YacTuHm Tam, fie BOHM MOXYTb NiAAABATICA eKCTPEMANbHUM Temnepary-
pam abo 3miHam BonOroCTi, HanNpuKnag, y TPaHCMOPTHOMY 3acobi xapKi a60 XxonogHi micAwi abo B MicuAx Ae BiH
6yze nignaBatca BNMBY NPAMUX COHAYHNX NPOMEHIB

OBEPEXHO

o He BukopuctoByiite 6e3nepepaHo npunap binbiue 20 XBUAuH; noyekaiite 40 XBUNUH Nepeg ioro NOBTOPHUM
BUKOPUCTAHHAM.

o He 3anuwaiite npunag 63 Harnagy nif uac iioro BUKOPUCTAHHA B pamKax Tepanii HeMOBNAT, AiTeit a6o Niogeit
3 NIOPYLUEHHAMM QYHKLiI OPraHi3my, a TaKOX MOPAA 3 HUMM.

o He BcTaBnaiiTe CTOPOHHI MpeaMeTy B KOMIpecop.

o [lepekoHaiiTeca, LU0 NOBITPAHMI GINbTP YNCTHIA. AKLLO GiNbTP 3MiHMB Konip abo HUM He KopucTyBanuca
npotarom 60 AHIB, 00 CNif 3aMiHUTK.

o epekoHaiiTeca, Lo KOMNNEKT Hebynaiizepa 3i6paHuii NpaBuIbHO, NOBITPAHMIA GINbTP BCTaHOBAEHMI
HaneXXHNUM YMHOM, | iHranAiiiHa TpybKka npaBunbHO NpUEAHaHa 40 KOMNPecopa i KoMNNeKTy Hebynaiizepa.
Tpv HenpaBunbHOMY NPUEAHAHHI 3 iHranALiiiHoT TPYOKY N Yac BUKOPUCTAHHA MOXe NPOCOYYBATUCA NOBITPA.
o [lepep KOXHVM BUKOPUCTaHHAM OrNAZalTe KOMNPecop (OCHOBHMWIA NPUNaZ) i YacTuHy Hebynaiizepa.
lepeKoHaiiTecs, L0 YaCTUHIN He MaloTb NOLUKOMXKEHb, HacaaKa i iHranauiitHa Tpybka He 3acmiuei, i komnpecop
dyHKLiOHY€ CnpaBHo.

o He BuKopuctoByiite npunag, AKLO iHranaviitHa Tpybka ckpyuea.

 He 6nokyiiTe KpULLKY NOBiTPAHOr0 GinbTpa.

o He miHsiite BinbiiiHuK, HacaaKy B €MHOCTI AnA npenapary abo GyAb-AKy AeTanb B KOMNNeEKTi Hebynaiiepa.

o Hikonu He HanwBaiite GinbLue 10 Mn npenapary B EMHiCTb.

o He BukopuctoByiite npunag npyu Temnepatypi uie 40 ° C.

o He Haxunaiite komnnekT Hebynaiizepa nig Kytom Ginblue 45°. TepaneBTUYHMIA NpenapaT Moxe NOTPanuTH B poT.
o He Tpycitb KomnnekT Hebynaii3epa Npu BUKOPUCTaHH npunagy.

o bepexiTb komnpecop abo 6yb-AKi KOMNOHEHTY BiZl CUNbHUX YAAPIB, HANPUKNAZ, NALIHHA Ha nignory.

o [lpunag npu3HaueHuit AnA MeAUYHOTO BUKOPUCTaHHA TINbKN Ha NIOAAX.

 3a60poHAETbCA Po361paTy NpUnaz abo camocTiiiHo PeMOHTYBaTY 6yAAb-AKY 11010 YaCTUHY a60 KOMMOHEHT.

© BukopuctoByiite npunaz TinbKu B NPU3HaYeHINX LiNAX 3rifHO 3 UM KepiBHULTBOM. He BUKOpuCTOBYiiTe
NpUNapAA, AKi He pekoMeH0BaHi BUPOOHMKOM.

o [pu yTuni3auii npunagy, ioro YacTH | KOMMOHEHTIB, a TAKOX JONOMiXHYX NPUCTPOIB HeobXiAHO KepyBaTHca
BiANOBIAHMMM PernameHTamu, L0 AiloTb y BaLLIOMY PerioHi.

HeHanexHa yTunisania mosxe npu3ecT A0 3a6pyAHEHHA HABKONMLUHBOTO CepefioBULLA

o [lepekoHaiiTecs, L0 iHranALiiiHa Tpy6Ka HagiitHo NpuKpinnexa 4o komnpecopa (0CHOBHOTO Npunaay) i o
YaCTuH Hebynaiizepa i ii KpinneHHA He ocnabneHo.

3nerka noKpyTiTb MHTANALMOHHYI0 TPY6KY Npy BCTaBAAHHI i B po3'eMu, 11406 3anobirTi ii Big'e4HaHHI0 Nig vac
BUKOPUCTaHHA

PU3NK YIAPY ENEKTPUYHIM CTPYMOM

 Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTe NpUnag, AKLLO i0ro Kabenb XMBEHHA BONOTHIA.

o He MOXHa NifKK0YaT LWHYP XUBNEHHA 0 MepeXi | BiAK/IYaTy Bif Hel BONOrMMY pyKamu.
o He 3aHypioiite Komnpecop (ocHoBHYii Npunaa) B BoAy abo iHwi piguHu.

 He onyckaiite notpannaxHa 6pu3ok Boaw abo iHLwMX piaguH Ha Komnpecop. Lli yactumhm He €

Vaba voolu diapasoon >7L/min

Valist tuur, -20°C ~ 40°C, 15%-95%
Inhalatsioonirdhk 60kPa~180kPa n;;iuesr/ngﬁ:larél;]iry 50~106 kPa 6-95%/
Maksimaalne milra tase ~54d8* Gabariidimgdtmed (kompressor) | 126 x98x 173 mm
Ihalatsioonilahuse mahuti 10ml Mass (kompressor) ~1250¢
Aerosooli tootmisvdimsus, ca Saastetasemed 2
inhalatsioonipihusti «A» LD-N001 | 0.3 ml/min.* -
inhalatsioonipihusti <B» LD-N0O2 |0.4 mi/min.* Kaitsekias !
inhalatsioonipihusti «C» LD-N003 |0.5 ml/min.* Suured korgused (m) 2000m
Aerosooli osakeste keskmine suurus (MMAD) Tootmise aasta Tootmise azsta ja kuu mérgitak
inhalatsioonipihusti «A» LD-N001 |3.5 mkm.* gss:fa;l:?nlmal:ugeseer;ad[:\l:znb"s
inhalatsioonipihusti «B» LD-N002 |4.0 mkm.* Korouse alamosas
inhalatsioonipihusti «(» LD-N003 | 5.0 mkm.* P
SUMBOLITE TAHENDUS
C€os Direktiivile 93/42/EEC vastavus 4 Kaitsta niiskuse eest
[=T=] Autoriseeritud esindaja EL [O] Kaitseklass Il
ol Tootja (%] Toode tiiip BF
@ Ukraina Vastavusmirk m/l/j@,l,m Kasutamise, transportimise ja hoidmise

. tingimused

@ Seerianumber

Selle Kasutusjuhendi koostamise kuupdev on ndidatud vormis EXXX / YYMM / NN viimasel lehel, kus YY on aasta, MM
on kuu ja NN on koostamisnumber.

Tehnilised andmed véivad muutuda ilma ette teatamata, toote kasutusfunktsioonide ja kvaliteeti parenemise esmargil.

VEA OTSING JA PARANDUS

Seadet ei saa sisse liilitada jargmistel pohjustel:

o Liilitage toide liiliti abil valja. Uhendage toiteplokk vérgupingega. Liilitage seade sisse. Uhendage toiteplokk
vorgupingega. Liilitage seade sisse

Parast seadme sisseliilitamist inhalatsiooniudu pole tekkinud voi selle tase pole piisav:

® Lisage ettendhtud ravimi vajalik kogus ravimi reservuaari.

© Enne kasutamist veenduge, et seade on digesti kokkupandud ja inhalatsiooni lisaseadmed on korralikult ihendatud.
© Hoidke seadet digesti. Inhalaatori kaldenurk peab olema alla 45 kraadi.

 Veenduge, et voolik on korrektselt ihendatud kompressori ja inhalaatoriga.

o Veenduge, et dhuvoolik pole keerdunud vdi koverdunud. Kontrollige, et huvoolikul poleks kahjustusi. Kahjustuste leidmisel
tuleb voolik vélja vahetada.

Seade on liiga kuum:

* Arge katke kompressorit seadme kasutamise ajal. Lillitage seade valja. Oodake 40 minutit enne korduvat seadme
kasutamist.

GARANTIIKOHUSTUSED

Garantii ei hdlma véljaminekuaterjaalid (maskid, suuotsikud, torud jne). Garantiitingimused valjastatakse garantiikvii-
tungiga seade miiigil ostjale.

SERTSEFITSEERIMIS- JA RIIGIREGISTREERIMISANDMED

Seadmete tootmine on sertsifitseeritud rahvusvahelise standardi 150 13485 jargi. Seade vastab Euroopa direktiivile
MDD 93/42/EEC, rahvusvahelise standardi EN 1041, EN 10601-1, EN 10601-1-2, 1S0 14971.

Toodetud Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE 199591.
Postiaadress: Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699) jaoks ja tema kontrolli all.

Tootja: Little Doctor Electronic (Nantong) Co. Ltd. (No. 8, Tongxing Road Economic & Technical Development Area,
226010 Nantong, Jiangsu, People’s Republic of China).

Edasimiiiija Euroopa Liidus: Little Doctor Europe Sp. z 0. 0. (57G Zawila Street, 30-390 Krakéw, Poland, tel: +48 12
2684746, 12 2684747, faks: +48 12 268 47 53, e-mail: biuro@littledoctor.pl). Info lehekiiljel www.littledoctor.sg

@ Oluline: Lugege kasutusjuhendit

*-Little Doctor International (S) Pte. Ltd. arvestustel pohinevalt.

A _____|

MPU3HAYEHHSA YACTUH NMPUNALY (man.1)

@ KOMMPECOP. @ HIKHA YACTUHA HEBYNA3EPY.

@ TYMBEP. @ LUTYLIEP HEBYNAI3EPY.

© LUTYLIEP KOMMPECOPY. © MACKA IHTATIALIIMHA JIOPOCTIA LD-NO41.
@ NOBITPAHII 3ABIPHUK. © MACKA IHTATIALIIAHA JUTAYA LD-NO40.
© KYTOBYIA TPUMAY ANA HEBYNIAV3EPA. @ MYRALTYK IHTATALIAHWA.

@ THI300 ANA OILTPY. @ [HTANALIAHA TPYBKA LD-N051.

@ HEBYNIAI3EP LD-N105. @ PO3MWOBAY IHTANALIAHWI “A” (OBT) LD-NOOT.
@ BEPXHS YACTUHA HEBY/AV3EPY. @® PO3MWUIOBAY IHTANALLIHIA “B” (CWH) LD-N0O2.
@ PO3MWUMIOBAY IHTANIALLIHNA “B” (CH) LD-N002. @ PO3IANIKOBAY IHTANIALIAHWIA “C” (EPBOH) LD-N0O3.
@ conno. @ OINLTP NOBITPAHNIA ANA IHTANIATOPA.

HEBYNAV3EPHA TEPANIA — LU0 LIE?

Hebynaii3ep — L npucTpili ANA yTBOPeHHA Ta po3nuneHHa aepo3onto. (noBo «Hebynaiizep» NoxoauTb Bif
naTuHebKoro “nebula” (TymaH, xmapa) Ta Bnepiue 6yno BxuTo B 1874 poui AnA BU3HaueHHA 06naZHaHHS, Wo
NepeTBOPHE PiZiky PEUOBUHY B aepo30ib ANA MeAUYHUX Lineil. OZHIM 3 NepLUMX NOPTaTUBHMX “aepo30NbHIUX
anaparis” 6yno ctopeHo J. Sales—Girons B Mapuxi 8 1859 poui. MepLui Hebynaiizepu BuKkopucToByBani B
AKOCTI JKepena eHeprii CTpyMiHb napy Ta 3acToCoByBaNMCb ANA iHranaLii napamu CMo Ta aHTUCENTUKiB
XBOPUX Ha Ty6epKynbo3. B TenepiluHiil yac 3amicTb Ha3By «Hebynaiizep» YacTo BUKOPUCTOBYIOTb CiHTANATOP».
Llinb Hebynaii3epHoi Tepanii cknapaETbea B AOCTABLI B ANXaNbHi WAAXM TepaneBTYHOI 403 Npenapaty B
aepo30/bHiil opMi 3a KopoTKMii yac. beanepepBHe NoAaBaHHA aepo30to J03BONAE Ha NPOTA3i AeKINbKOX

0HenpOHMKHUMU. [py nonaaaxHi 6pu3oK CNip HerailHo BiAKNKUUT eNEKTPOXVBAEHHSA | HaCYX0 BUTEPTH
npunazg mapneto abo iHwuM m'akuM abcopbytounm matepianom.
o He Bukopuctosyiite i He 36epiraiite npunag y Bonorux micuax abo nosa npumitieHHam. Bukopuctosyiite itoro
TiNbKY Npu ZonycTuMiil pobouiil Temneparypi i Bonorocri.
o He nepeBaHTaxyiiTe po3eTki enekTpoxmBnexHa. Migkniovaiite npunaa TinbKin 4o Mepexi 3 BiAnoBiaHoW0
Hanpyroto.
 He BUKopyCTOBYiiTe NOAO0BXYBaYi. BCTaBnATe LWHYp XUBNEHHA 6e3nocepesHbO B PO3ETKY eNeKTPOXKMBAEHHS.
© BUMKHITb Npunag Big enekTpomepexi nicna BUKOpUCTaHHA. He 3anuwaiite 6e3 Harnagy nigkntoueruii so
Mepexi npunag.
© BigkniouiTh LIHYp XUBNeHHA Bif eneKTpoMepeXxi nepes YNLLeHHAM npunagy.
o [lepen BIKOPUCTaHHAM AONOMIXKHOTO NPUNAAAA MOBHICTIO MPOYUTAIATe IHCTPYKLI.
o He po3miLuyiiTe 06nagHaHHA TaK, LL06 BOHO yCKNaAHI0BANO0 BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIB HA PO3 €AHAHHA.
o [lepemuKay XMBNeHHA BUKOPUCTOBYETHCA ANA BIAKMIOUEHHA NPUNaZY Bif Mepexi enekTpoKUBAEHHA.
o Hanpamok pyxy Baxena nepemukaya XuBeHHA NOBUHHO BianoBigaty [EC 60447.

TEXHIYHE OBC/YTOBYBAHHA | 3BEPITAHHA

 30epiraiiTe npunas no3a 30Hoto JocTyny Aiteid. punas ocHaLeHuii APIGHAMY JeTanamu, AKi MOXyTb 6yTH
NPOKOBTHYTI.

o He 3anuwwaiiTe 3anuLuKu Mutoyoro 3acoby B YacTvHax Hebynaiizepa. lMpomuiite iioro YacTvHy uCcTol
rapA4oto BOAONPOBIAHO BOAO NicnA Ae3iHeKuii.

o [IpomuBaiiTe yacTuHm Hebynaiizepa nicna KOXHOrO BUKOPUCTAHRA. BIcywwiTh YacTUH Ge3nocepeaHbo nicna MUTTA.
o He 36epiraiite uHranauiiity TpybKy i3 3anuwkamu Bonorv abo npenapary ycepeaui. Lie moxe npuectit 4o iHexuii
yepe3 Po3MHOXKEHHs baKTepiil.

 36epiraiite npunag i ioro KOMNOHEHTY B UNCTOMY i Ge3neyHOMY MicL.

o He nepeHocbre i He 3anuLwaitTe Hebynaiiep 3 TepaneBTUYHUM NpenapaTom B EMHOCTI ANA Npenapary.

o Hikonu He KnapiTb i He HamaraiiTeca CylwmTI NPUNaa, Horo KOMNOHEHTY, YaCTUHI HeBynaiiepa B MIkpOXBIMbOBIA Neyi.
© He 3aKpyuyiiTe WHp XUBNEHHA HABKONO Komnpecopa (0CHOBHOTO Npunaay).

[lani nepeniuyloTbcA BUAK TeXHIYHOTO 06CNYroBYBaHHA | PEMOHTY, LLO 34iiiCHIOITbCA OnepaTopom abo
BUPOGHUKOM | UCTPUGI0TOPOM.

CEPBICHE OBC/YTOBYBAHHA TA AOrNAN BIANOBIJANIbHA 0COBA
3amina iHranaviitHoi Tpy6km Oneparop
3aMiHa YacTUHU, LU0 HaKNaAAEeTbCA Onepatop
3amita nogitpaHoro inbrpa Onepatop
OumLLieHHA NOBEPXHi Npunagy Onepartop
WWogeHHuit pornap Ta Aesindexuia Onepatop

Bci KomnoHeHTw, AKi nignaraiots peMoHTy abo 3amiHi  ABTOpU30BaHMWiA cepBiCHMiA LieHTp ANCTpU6'oTopa abo
LUNAXOM Po361paHHA npunagy BUPOOHNKA

OBEPEXHO:
© 3a6opoHAeTbcA MoAMGiKyBaTI AaHWii npunag 6e3 nileHsii Bif BUPoOHMKa.
© 3360pOHAETLCA NPOBOANTI TEXHiIUHE 06CYTOBYBAHHA | LOTNAA NI YaC BUKOPUCTAHHA NPUNagy NaLieHToM.

NIOrNAL, 36EPEXEHHA, PEMOHT TA YTUNI3ALIA

* [IpoBazbTe perynApHe YnLLEHHA Npunagy Ta BCboro npunazaaa. Bee npunapas pekomeH0BaHo npoTuparti
3% pO3uMHOM NepeKucy BOAHIO 3 A0AaBAHHAM 0,5% po3unHy MUK0UOro 3acoby (HanpuKnaa npanbHoro
nopoLuky). Micna Lboro HeobxXiaHo peTenbHO NPOMUTY Mg CTPyMeHeM Boail Hebynaiizep. MyHALTYKM Ta
Hacaaky AN Hocy AonycKatoTb 06pobKy Kun'ATIHHAM Ha NpoTA3i 10 XBUAMH abo aBTOKNaBYBaHHAM Npy
Temnepatypi 4o 150°C. llicna 06pobky MpoTPiTb HacyXo BCi YaCTUHN NPpUNagy M'AK0 TKaHUHOK.

© PerynapHo nepesipaiiTe u He 3a6pyAHeHwi GinbTp Ta 3a HeoOXiAHICTIO 3amiHioiiTe fioro. [nA 3amiHu GinbTpy
BiKpHiiTe rHi3A0 ANA GINbTPY; BCTHOBITH HOBYIA GinbTp; 3aKpuiiTe rHi3no Ana ¢inbTpy. PekomenfoBaHO
NPOBAAUTY 3aMiHy QINbTPY He MEHLLE 0ZHOrO a3y Ha pik.

© 33 HeoOXiAHICTIO NPOBAjbTE PEMOHT TiNbKIA B CNLjjani30BaHUX yCTaHOBA.

 TepmiH MpuAATHOCT KOMNpecopa CkMajae 5 PokiB 3 MOMEHTY 1ioro BUPoBHULTBA. TepMiH npuaaTHoCTI
BUTPaTHIX MaTepianis cknapae 1 pik. Pik BUpoOHULTBa BKa3aHO Ha ynakoBLi. llicna 3akiHueHHA BCTaHOBNEHOrO
TepMiHy npupaTHocTi HeobxiAHO nepioanyHo 3BepTaTincA A0 daXiBLB (B0 CneLiani3oBaHNX PeMOHTHIX
YCTaHOB) ANA NEPeBiPKY TEXHIYHOTO CTaHy NPUNaay, Ta AKLLO HeobXiAHo, ANA NPOBEAEHHS iforo yTunisavii y
BiANOBIZHOCTI 3 AilouMM NpaBUnami yTunisavii y Bawwomy perioni. CnewianbHi ymosy yTunisavii Bupo6HuKom
He 3a3HayeHi.

MOPANOK BUKOPUCTAHHA

MiarotoBka npunagy Ao iHranAuii.

Baxnugo: lepes BUKOpUCTaHHAM Npunagy B NepLuyil pa3 HeoOXiAHO MPOBECTM IA0T0 NOBHY YMCTKY, AK
3a3HayeHo B n.1 po3piny “Llornap, 36epexeHHs, peMOHT Ta yTuni3avia”.

1. BcranoBiTb iHranatop nepes co6oio Ha ctoni. MepekoHaiiTecs, Lo Npunaz BUMKHeHO (Tymbnep XuBneHHs
3HAXOAMTBCA B MONOXKEHHi “0”), a Kabenb XVBNEHHA He NiAKKUEHO 0 eNeKTPOMEPeXi.

2. 3HiMiTb BEPXHI0 YaCTUHY Hebynaii3epa, NoBEPHYBLLIA i POTH FOANHHUKOBOI CTPINKY (Man.2.a).

3. BcTaHoBITb HeobXigHuit po3nunioBay.

B 3aBogcbKill KomnneKTaLii BcepeauHi Hebynaiisepa BCTaHOBNEHHI po3niunioBay “B” culboro Konbopy, Al €
eeKTUBHIM AnA BNAUBY Ha BCi AUXaNbHI LWAAXK.

[InA 6inbLu eGekTMBHOO BNAMBY NiKAPCbKINX 3aC00IB Ha BEPXHi AUXaNbHI LUNAXM BCTAHOBITb, 3aMiCTb CUHBOTO
po3nuntoBaya, po3nunioay “C” yepBoHOro Konbopy.

Jna GinbLu epeKTMBHOO BIAMBY NiKapcbKUX 3aC06iB Ha HIDKHI AUXaNbHI LWAAXM — po3nuMioBay “A” X0BToro
KONbOpY, AKNIA CKNAAAETHCA 3 ABOX YaCTUH (Man. 2.b). padiku AndeperLiliHoro po3noainy yactok 3a Macot Ana
pi3HuX po3nuNioBayiB NokasaHi Ha Man. 3. [lna edekTUBHOI AOCTaBKY NiKapCbKUX 3aC06iB /10 NEBHOTO Y4acTKy
LMXanbHUX WAAXIB HEOOXiAHO BUKOPUCTOBYBATY BiZABOBIAHMI PO3NKOBAY.

4. 3anuiiTe B HUXKHIO YaCTUHY Hebynaiizepa iHranALiliHuil po3unH. [l03yBaHHA He NOBMHHE NepeBuLLyBaTH
pekomeHzoBaHe Bawwum nikapem. KinbkicTb po3umy B Hebynaii3epi BUSHAUaETHCA 3a IONOMOTO PUCOK Ha
kopnyci. MakcumanbHuii 06'em pesepsyapy 10m.

5. 3aKpiniTb Ha Hebynaii3epi BepXHI0 YaCTUHY, NOBEPHYBLLM iil 3a FOANHHUKOBOK CTPINKOI0 A0 YNopy.

6. B 3anexHocTi Bi TMNY iHranwii BAKOpUCTOBYiiTe MyHALITYK, HAaCaAKY ANA HOCY, abo Macky (man.2.c).

Tpu BUKOPUCTAHHI MACKIN ANA iHranAwiil abo HacaaKu Ana Hocy MyGTY BUKOPUCTOBYBATU He NOTPIGHO — BOHM
nipy'enHyI0TbCA Ge3nocepesHbO A0 BEPXHBOT YaCTUHM Hebynaiizep.

He6ynaiizep Tpumaiite BepTukanbHo abo npueaHaiite o Kopnycy npunagy 3a I0NoMOoroko KyToBoro Tpumaya.
BAMJINBO: KoxHomy natlieHTy pekoMeHA0BaHO KOPUCTYBATUCA iHAUBIAYaNbHIM MYHALUTYKOM, Mackoko Ta/abo
HacaKoo AnA HoCy.

7. Tlipknioyitb Kabenb XMBNEHHA [0 enekTpomepexi.

8. Tlin'enHaiite iHranAwiiiHy TpyGKy OZHUM KiHLIEM /0 LITYLIepa KOMMPecopa, a iHLLM A0 LuTyLepa Hebynaiisepa.
9. BBIMKHITb iHranaTop, nepemkHyBLLM Tym6nep xuBnexHa B nonoxenns “I”. MPUNAL FOTOBIV ANA
MPOBEAEHHS HTATIALLI.

MPOBEAEHHA IHTANALT

TpuBanicTb NPoBeEHHA 0AHOTO CeaHCy NiKyBaHHA 3a3BUYaii He NOBUHHA NepeBuLLyBaTH 20 XBUAWH.
lpokoHcynbTyiiTech 3 Bawwnm nikapem BigHOCHO TpUBaNoCTi npoLieAypy iHranavji.

Mia yac npoBeAeHHA iHranAii yabTe 3aBXAM CNOKiilHi Ta po3cnabnei. lnxaHHA NOBUHHO 6yTV NOBINbHUM Ta
rAn6oKIm, abu npenapar A06pe 3an0BHIOBAB NereHi Ta 4ocAraB MUOOKVX BifAiniB 6poHXiB.

3aTpumaiiTe Ha KOPOTKMIA Yac AMXaHHA, NOTiM NOBINbHO BUAUXHITb. He Hamaraiiteca auxatu pyxe yacto. PobiTb
May31 AKLLO BiZuyBA€Te B HUX HEOOXIAHICTb.

AKTUBOBAHWI BAMXAHHAM HEBYNAI3EP (man.4)

CneuianbHa KOHCTPYKLiA Hebynaii3epy y BUTMAZI N €AHAHNX MEBHUM YUHOM Kamep, 33Aa€ Pi3Hi Lnaxu
NOBITPAHYX NOTOKIB NPV BAVXaHHI | BUANXaHH.

Lle na€ MOXNMBICTb MPW BAVXAHHI OTPUMATV NOBITPAHMI NOTOK 3 GINbLLIOK KOHLEHTPaLiE aepo30Aio, a npu
BIAVXaHHI 3MEHLLMTI BTPaTI aepo30mio. EQeKTUBHICTb iHranALji 3 BAKOPUCTAHHAM aKTUBOBAHOT0 BAUXaHHAM
Hebynaiizepa 3HauHo 36iNbLUYETHCA.

3ABEPLUEHHA IHTANALIT

Micna Toro AK iHranALifiHMi po3unH BUTPaueHo, abo BMIALLIOB Yac NpoBeeHHs iHranAwii wo bys
PEKOMEHZO0BaHMA JliKapeM, BUMKHITb Mpunaz nepeBisLUM TyMONEp XMBIEHH B NON0KeHHA “0” Ta BUitMiTb
kabenb XUBNEHHA 3 PO3ETKM.

Micna npoBeeHHA iHranALii noauxaiite feAKMI yac CBIXNUM NOBITPAM ANA 3a6e3neyeHHs Kpaloro
TiKyBanbHoro egexTy.

Mlicna KoXHOro BUKOPUCTaHHA NPUNaAY 3aNULLKIA NPenapaTy NoBUHHI byTi BuaaneHi 3 Hboro. Buumctitb Ta
BUMUIATe NPUNZ AK 333HaueHo B n.1 po3ainy “Llornag, 36epexkeHHs, PEMOHT Ta yTunisavia”

OCHOBHI TEXHIYHI XAPAKTUPUCTUKI

Mogenb LD-221C YMoBM ekcnnyatavii npunagy:
Tun KOMMPecopHUit Temneparypa oTouyloyoro 10°C~35°C,
EneKTpoXVBNeHHs AC 230V, 50Hz NOBITPA, BONOTICTb/ 15%-80% /

" aTMochepHUii TUCK 86~106 kla
MloryKcrb COXHE3HHA 190VA YMOBY 36epexeHHs Ta TPaHCMOPTYBaHHA Npunagy:
TpaHiuHmil ek 210kPa~400kPa 4 pakcopTy! punany:

P — - - Temnepatypa oTouyo4oro -20°C ~ 40°C,
BinbHuii norik 8 Aianasoki 27L/min NOBITPA, BOAOFCTH/ 159%-95% /
Tuck po3nunexHa 60kPa~180kPa ATMOCHEPHMI TUCK 50~106 kla
PiBeHb wymy ~54 pb* Tabaputhu pasmepw (komnpecop) | 126x98x 173 mm
06'em pe3epsyapy ans Maca (komnpecop) ~12501
TH 0 po34uHy 10mn (TyniHb 3a6pyAHeHHA Crynib 2
MpoaykTuBHiCTS OTp aepo30/Io, Ny Kareropia nepeHanpyru Kareropis Il
po3nunioay iHranauiituit «A» LD-NOOT | 0.3 mn/xe.* Benuki Bucott (M) 2000m
po3nunioBay iHranawiituit «B» LD-N002 | 0.4 mn/xB.* " T -
po3nunioBay iHranauiituit «(» LD-NO03 | 0.5 mn/xs.* Pik BupoGHLTS3 SLKJT’;I;(ﬁE:Him?y
(epepHilt po3mip YaCTUHOK aep (MMAD) cepiiiHomy Homepjunicrln
po3nuAioBad iHranauiinuii «A» LD-NOOT | 3.5 mkm.* cumony «A». Cepiitnii
po3nunioBay iHranawjitHuit «B» LD-N002 | 4.0 mkm.* HOMep po3TaLLloBaHM
po3nunioBay iHranawjituit «C» LD-NO03 | 5.0 mkm.* Ha HIKHIWA SaCTHH

Kopnycy npunagy.

Makc. yac 6e3nepepHoi pobotu 20 XBUAMH
Yac 40 xBUAMH
PO3LINOPOBKA CUMBONIB:
C€orz3 BipnogigHicTb lpeTusi 93/42/EEC f BeperTu gig onoru
[=T=]YnoBHoBaxeHuii npeacTaBHuK y €C 5] Knac 3axucty I
ad Bupo6hnx (2] Bupi6 Tvny BF

/ﬂ,u ""’“")’MOBM 36epiraHs,
o 1o TPAHCMOPTYBaHHA Ta BUKOPUCTAHHA

@l Serial number

[laTa pepakuii uboro MocibHuKa 3 ekcnnyatavii BkasaHa Ha oCTaHHiil cropiHui y Burnagi EXXX /YYMM /
NN, ze YY - pik, MM - micaup, a NN - Homep pepaKuii. TexHiuHi xapakTepucTuki MoxyTb 3MiHioBaTuCA 6e3
1onepeAHbOr0 NOBIZOMEHHA 3 METOH NOMTINLIEHH eKCTyaTaLiifHiX BNacTUBOCTEIA Ta AKOCTI BUPOGY.

MOLUYK TA YCYHEHHS HECTIPABHOCTEN

BipcyTHiCTb BUHMKHEHHA aepo30/110 MOXe BifOYBaTUCh 32 CNIAYIOUMX HIXKYEBKA3AHNX MPUYNH:

© BincyTHicTb enekTpoxuBneHHA B Mepexi. HeBianoBiAHICTb Hanpyry enekTpoXuBneHHa Bumoram. Moraxuit
KOHTAKT BUIKI 3 PO3ETKOK XUBNIEHHSA

© BincyTHicTb iHranawiiiHoro po3umHy B Hebynaiiepi. logaiite HeoOXizHy KinbKicTb po3unHy B Hebynaiizep.

© 3acmiueHHA conna Hebynaii3epa 3anLWKamu Y 0CafoM iHranALiiiHoro po3uuHy. llpounctitb conno
Hebynaii3epy. Tpu wnLLeHH He BUKOPUCTOBYIITe MeTanesi npeAMETH, LLO MOXYTb NOPYLIMTY reoMeTpilo conna.
© [lepekpyyena iHranaviitna TpybKa. PonpasTe inranAuiiiny TpybKy Takum YuHOM, abu nocTayaHHio NOBITPA A0
Hebynaii3epy Hillio He nepewuKkoAxano.

TAPAHTIVHI 3060B'A3AHHA
[apaHTiiiHi 30608'A3aHHA 0YOPMOIOTHCA FAPAHTIIHM TanoHOM NPY NPOAAXY NpUNagy nokynuto. fapaHTia He
PO3NOBCHOZKYETHCA Ha BUTPATHI MaTepianit (Macku, MyHALITYKM, TPYOKM Ta iH.).

BIAOMOCTI MPO CEPTUOIKALLIIO TA AEPXKABHY PEECTPALIIIO

BupobHuLTBO NpUnagis ceprudikoBaHo 3a MixHapoaHUM cTangapTom 150 13485. Lieit npunag Bianosizae BuMoram
MDD 93/42/EEC, 3a mixHapogtum cTanpaptom EN 1041, EN 10601-1, EN 10601-1-2, IS0 14971.

Binnoginae Bumoram TexHiuHOTO pernameHTy LL0A0 MeAnyHIX BUPOGiB, 3aTBepaxeHomy MoctaHoBoto KMY Big
02.10.2013 Ne753.

Bupobneto nig kotponem i ana Little Doctor International (S) Pte. Ltd., 7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA
SINGAPORE 199591. Yishun Central P. 0. Box 9293 Singapore 917699 (NTTN JOKTOP IHTEPHELLUHN (C) Nre. Nirg.,
7500A B/Y POAD #11-313 3E NNA3A CUHTANYP 199591, MowToBa ckpuHbka 9293, Cinranyp, 917699).
Bupobuk: Little Doctor Electronic (Nantong) Co., Ltd., No.8, Tongxing Road Economic & Technical Development
Area, 226010 Nantong, Jiangsu, P. R. China (Nlirtn Joktop EnektpoHik (HauTor) Ko. Jta., Hom.8, ToHrkcinr Poap
EkoHomik eHp TekHikan lesenonment Epia, 226010 Hantonr, [ixianrcy, KHP).

YnoBHoBaXeHWil NpeACTaBHK B YKpaiHi: lpuBaTHe niAnpuemcrso , TopriBenbHo-NpOMUCIIOBA KOMMaHiA
JEprokom” Byn. loxekka, 10, m. Kui, 03057, Ykpaina. Ten./daKc: (+38 044) 492-79-55/ (+38 044) 404-48-67.
Email: info@ergocom.ua www.ergocom.ua

€% 3waK signosigHocTi TexHiuHoMy pernameHTy YKpainu
@ Baxnugo: lpountaiite iHCTpyKLito

* - aHi, orpumani komnanieto Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

R

YACTI 1 KOMMOHEHTI (puc.1)

@ Komnpeccop. @ HuxHas vacTb Hebynaiizepa.

@ Tymbnep. ® IUyuep Hebynaiizepa.

© lityuep komnpeccopa. © Macka B3pocnas LD-N041.

@ Bo3yx03ab0pHuK. © Macka fetckas LD-N040.

@ [lepxatens. @ MyHpwTyK.

@ THe3po ana dunbrpa. @ Wnranaumontas Tpy6ka LD-NO51.

@ Hebynaitzep LD-N105.

(@ BepxHss vacTb Hebynaiizepa.

@ Pacnbinutens «B» (cuhmit) LD-NO02.
® Conno.

HEBYNAV3EPHAA TEPANUA — YTO 3T0?

Hebynaiizep — 310 ycTpoiicTBO ANA 06pa3oBaHNA 1 pacnbineHua apo3ona. (noso «Hebynaiizep» nponcxopuT
0T natuHckoro «nebula» (TymaH, 06nako) v Bnepebie 6bino ynotpebneHo B 1874 roy And 06o3HaueHua
yCTpoiicTBa, NPeBpaLLAIoLLEro XWAKOe BELLECTBO B a3p030/1b ANA MEAULIMHCKIX Leneil. OAUH U3 nepBbix
MOPTATUBHBIX «a3PO30IbHbIX annapaToB» 6bin co3aaH J. Sales—Girons B Mapuxe B 1859 ropy. Mepsble
Hebynaii3epbl NCMoNb30BaNN B KauecTBe UCTOUHIKA IHEPTUY CTPYHO Napa U NPUMEHANNCH ANA UHTAnALMN
napamu CMon 1 aHTUCeNTUKOB BONbHbIX Ty6epKyne3om. B HacToALee BpemA BMeCTO Ha3BaHuA «Hebynaiizep»
4acTo UCNONb3YeTCA «MHranATop».

Llenb HebynaiiepHoii Tepanum COCTOUT B JOCTaBKe B AibXaTeNbHble NyTI TepaneBTUYECKoil 403bl NpenapaTa B
a3p030/bHOI Gopme 32 KOPOTKMiA nepuoa. HenpepbiBHas Nofaya a3po3ona No3BONAET B TeUeHUe HeCKONbKMX
MUHYT CO3AaTb BbICOKYI0 KOHLEHTPaLIMI0 NeKapCTBEHHOTO BElLeCTBA B BEPXHUX, HIKHUX AAbIXaTeNbHbIX MyTAX
11 IeTKUX C HU3KOi BEPOATHOCTbI0 Pa3BUTMA N0BOUHBIX ABNEHNii. COOTBETCTBEHHO, JOCTUTAETCA IpdeKTUBHaA
6poHxogunatauma (pacumpeHune 6poHXOB), Cue3aeT NOTPEBHOCT B rOCIUTaNU3aLMM N COKPALLAETCA
ANUTENbHOCTb Npe6biBaHyA B CTaLMOHape.

OBLLNE CBEAEHNA

370 PyKOBOACTBO NPe/IHa3HAYEHO ANA 0Ka3aHuA NOMOLLM NoNb30BaTeNio Mo 6e3onacHoil  3¢pdeKTnBHoIA
JKCNAyaTaLnmu MHFANATOPa a3p0o30AbHOT0 C NPUHAANEKHOCTAMU: MHTaNATOp KOMNpeccopHblil LD-221C.
/HranaTop npeaiHa3HaueH AnA NeueHus 3a60neBaHuii ibxaTenbHbIX MyTeil i NETKVX apo30AAMY PacTBOPOB
NeKapCTBEHHbIX NpenapaToB B Gu3pacTBope.

[InA ncnonb3oBaHMA XWAKOTO NeKapCTBEHHOO CPe/CTBa TPpebyeTca NpeanycaHme Bpaya.

@ Pacnbinutens «A» (xentblit) LD-N0O1.
@® PacnbinmTent «B» (cumuir) LD-N002.
@ Pacnbinutens «C» (kpacHbiii) LD-N003.
® OuAbTP UHTaNALMOHHBITA.

Tepes ycTaHOBKOI MeAMLMHCKOTO NPU6Opa HEOBXOAVMO 03HAKOMUTBCA € PYKOBOACTBOM NO JKCAAyaTaLM.
PazpeLLeHo ucnonb3oBaKue Npubopa B NeuebHbIX yupexaeHnAX.

OYHKLMOHANbHO NPUBOP COCTOMT M3 BO3AYLLHOTO KOMMpeccopa U Hebynaiizepa (kamepbl 06pasoBanua
a3po30n4). Bo3ayLuHbIii Komnpeccop, BKAtoYaTeNb/BblK0YaTENb MUTAHNA U BO3AYLLIHbII GUALTP 06bEANHEHbI
B 0/AHOM Kopnyce. OT BO3ZlyLUIHOTO KOMMPECCopa CKaTblil BO3Ayx uepe3 Tpy6Ky nogaetca B Hebynaiizep, rae
NpOCXOAUT 06pa3oBaHme a3po30na. [INA 0XnaxAeHus KoMnpeccopa B KOPMyC Npu6opa NpUHYAUTENbHO
NOJAETCA BOYX.

TOKA3AHWA K IPUMEHEHUIO

KomnpeccopHbiii uHranatop LD-221C pa3paboTaH ana ycnewuHoro eyeHus pasnuyHblx annepriii n
pecnupaTopHbiX 3a60neBaHui, TaKUX Kak PUHUT, GapUHTUT, NaPUHTOTPAXeUT, OCTPbIN U XPOHUUECKMiE GPOHXMT,
6poHxuanbHas acTMa.

TPOTUBOMOKA3AHUA

3nokauecTBeHHble HOBO06Pa30BaHWA, CUCTeMHble 3aboNeBaHNA KPOBY, pe3Koe obliee UCTolLeHue,
runepToHnyeckan bonesHb |l crapuy, pesko BbipaxeHHblil aTepockepo3 cocy/0B FoN0BHOT0 MO3ra,
3aboneBaHyA cepAeYHO-COCYANCTON CCTeMbl B CTAAMM AeKOMMEHCALIUM, HOCOBbIE KPOBOTEYEHNA N
NpeApacnonoXeHHOCTb K HUM, KpOBOXapKaHbe, UX0pafouHoe coCToAHMe (TemnepaTypa Tena cBbilue 38°
(), aKTUBHbII NeroyHblil TybepKynes, ocTpas NHeBMOHIA, UNEPTPOGUM CIUUCTLIX AbIXaTeNbHbIX NyTell,
aHrMHa, NNEBPHT, SNUNENCUA C YacTbIMI NPUNAZKAMI, UCTEPUA C TAXENBIMI CYAOPOXHBIMY NPUNaaKamu,
TCUX03bl C ABNEHUAMM NCUXOMOTOPHOTO BO36YXKAEHNA, COCTOAHME aNKOrONbHOTO UM HAPKOTUYECKOTO
OMbAHEHWA, MHAUBUAYaNbHaA HenepeHoCUMOCTb NPoLeaYp, obLuee TAXenoe coCToAHMe GONbHOTO.
Tak>e Heo6X0A1IMO NPOKOHCYNLTUPOBATHLCA € BPAUOM Nepes UCMONb30BaHUeM, eCli HeflaBHO bbina
nepeHeceHa CTOMaToNOryeckas Xupypruyeckas onepawna in6o nauneHT NpoxoAuT Kypc neyenus,
(BA3aHHbII C Ipobnemamu B poToBOIi MONOCTY UK ropAa.

MEPbI MPESOCTOPOXHOCTH

BAMHO: PekomenaytoTca AnA npuMeHeHnA Bce BUAbI CTaHAAPTHBIX MHIanALMOHHbIX PAaCTBOPOB B XMAKON
dopme ana HebynaiiepHoil Tepanuu, BbiMyckaeMble GapMKOMMAHUAMY.

- PacTBopbI An1A MHranAuit BOMKHbI ObITb NPUTOTOBAEHDI B CTEPUNIbHBIX YCIOBUAX Ha 0cHOBe 0.9% HaTpua
xnopupaa B kauectse pacrsoputensa. HE CIEAYET UCNONb30BATb BOAOMNPOBOAHYIO (AME KUMAYEHYI0)
VNI BUCTUNNUPOBAHHYIO BOAY ANA NPUTOTOBAEHIA UHTANALIMOHHOO PACTBOPA. Mocyaa, B KoTopoii
TOTOBWUTCA PacTBOp, NPEABAPUTENLHO e3NHOULMPYETCA NYTeM KANAYEHNA.

- XapakTep UHranaumuv (4epes por, C Cob30BaHMEM MYHALITYKA, 160 Yepe3 HOC, C NCNob30BaHUeM
MAcK) WM HacapKK), NepUOAMYHOCTb, UCMIONb3YeMble MHTANALMOHHbIE PACTBOPbI M J03MPOBKA AOMKHbI
6bITb onpeaenetbl BALLM BPAYOM.

« Mpu ucnonb3oBaHUm yctaHoBMTE NPUOOP HA POBHYI0 MOBEPXHOCTb CTONA.

+ Bo ubexaxun neperpesa npubopa He 3akpbiBaiiTe JOCTYN BO3AYXa B BO3AYX03a60PHNK.

« [leTi BonXHbI NONb30BaTLCA NPUGOPOM N0A KOHTPONEM B3POCIbIX.

« Ecnm Bbl He nenonb3yete npubop AnutensHoe Bpema, OTKAKUMTE €ro 0T NeKTPUYECKOil CeTH, BbIHYB BUIKY
13 PO3eTKI.

« He npukacaiiTecb K BUnKe LUHypa 3n1eKTPONUTaHUA BNRXHBIMIN PyKamu.

+ He nomeuaiite npuop B Bopy, NoA CMB BOAbI NN B AyLueBYIo KabuHy. He ncnonb3yitte npu kynaxum.

« He potparuBaiitecb 4o npu6opa, ecnu oH ynan 8 Boay. HemeaneHHo 0TCOeANHUTE €ro OT CeTy.

« MNepes ncnonb3oBaxuem y6eauTech, Yo WHYP INEKTPONUTAHUA HE UMEET NOBPEXEHMI.

« WHyp 3neKTponuTaHA He JOMKEH KacaTbCA FOPAYMX UM HarPeBaeMbIX NOBEPXHOCTEN.

« Ecnn npubop He pabotaer, cmotpute pasgen «OUCK 11 YCTPAHEHUE HEUCTIPABHOCTEN».

« icnonb3yiiTe ToNbKO Te NPUHAANEXHOCTH, KOTOPble NpeAiHa3HaueHbl AnA Mopeny LD-221C v onncanbl B
HacToALLeM PyKOBOACTBE.

+ HactoAwwit npu6op Henb3a MCNoNb30BaTh ANA UHTANALMOHHOI aHECTE3UN U UCKYCTBEHHON BEHTURALMN
NerKux.

- He BcTaBnaiite NocTopoHHIe NpeAMeTbl B 0TBEPCTUA NpUOOpa.

« Mpubop He NpeZiHa3HaueH A1A NCNONb30BaHUA BHE NOMELLEHHIA.

TOPANOK CMONb30BAHUA

MogroToBka npubopa K MHranAumMu.

BAXHO: Mepen ncnonb3oBanuem npubopa B nepsblii pa3 Heo6X0AUMO NPOU3BECTY €ro NOMHYH YUCTKY, Kak
onucaxo B .1 pasgena «Yxofl, XpaHeHue, peMOHT U yTURU3aLna».

1. YctaHoBuTe uHranaTop nepes co6oit Ha crone. Yoeautech, uto npubop BbiKntueH (Tymbnep nutaHua
HaX0ANTCA B NONOXeHU «0»), a WHYp INeKTPONUTAHNA He NOAKNIOYEH K INEeKTPOCeTH.

2. CHUMWTE BepXHIOK YacTb Hebynaiizepa, NOBEPHYB ee MPOTUB YacoBOIi CTPeNKM (puc. 2a).

3. YctaHoBuTe HE06XOANMDIil pacnbinuTeNb.

B 3aBoackoil komnnekTaumn BHYTpYU Hebynaiizepa yCTaHOBNeH pacnbinnTenb «B» cuHero LBeTa, KOTopblil

3 dekTvBEH ANA BO3ALICTBIUA Ha BECh AAbIXaTeNbHbIi TPaKT.

[Ina Gonee hheKTUBHOrO BO3AIACTBNA NEKAPCTBEHHbIX CPEACTB Ha BEPXHUE AbiXaTeNlbHble NyTH
YCTaHOBWTE, BMECTO CUHEro pacnbiauTens, pacnbinuTenb «C» KpacHoro ugeta.

ina bonee ShheKTUBHOrO BO3AICTBINA Ha HIXKHMUE AbIXaTeNbHble MYTH — PacMbIUTeNb «A» XKENToro LBeTa,
KOTOPbIiA COCTOMT U3 ABYX yacTeil (puc. 2b). padukn AnddepeHLManbHOro pacnpeseneHna YacTuL no macce
ANA Pa3NUYHBIX PacnblauTeneil nokasaHbl Ha puc. 3.

4. 3aneiiTe B HUXHI0I0 YacTb Hebynaii3epa MHranALMOHHbII pacTBOp. Jl03UPOBKa He 0NKHA NpeBbilLaTh
pekomeHp0BaHHyto Bawum Bpayom. KonnuecTso pactopa B Hebynaiisepe onpeenserca npu nomoLum
pucoK Ha Kopnyce. MakcumanbHblil 06bem pe3epByapa coctasnaet 10 mn.

5. 3akpenuTe Ha Hebynaiiepe BepXHIOH YacTb, NOBEPHYB ee 110 YacoBOI CTpenke A0 ynopa.

6. B 3aBUCUMOCTY OT TMNA MHFaNALWY, HeNOCPeACTBEHHO K BepXHeil YacT Hebynaiiepa npucoesnHuTe
nnbo MyHAWTYK, Nbo HacaaKy AnA Hoca, 6o macky (puc. 2¢). Hebynaiiep aepxwTe BepTUKanbHO Unm
npucoeAuHNTe K Kopnycy npubopa c NoMOLLbI0 YIIOBOro Aiepxartens.

BAXHO: Kaxaomy naneHTy pekomeHayeTca nonb30BaTbCA MHAMBUAYaNbHIM MYHAWITYKOM, MacKoil n/uan
HaCaKoi AN Hoca.

7. Mok toumTe Kabenb NUTaHUA K SNeKTpoceTH.

8. ToAicoeAMHITE MHTANALMOHHYIO TPYOKY OAHUM KOHLIOM K LUTYLIEpy KOMIPeccopa, a ApYrum — K WryLepy
Hebynaiizepa.

9. Bkniounte nHranaTop, nepekntouns Tymbnep nutaHua B nonoxerue «l». PU6OP rOTOB AN1A
NPOBEAEHNA UHTANALIAN.

TPOBEEHVE MHTANALIN

[lnuTenbHOCTb NPOBeAEHNA OJHOTO CaHCa NeyeHNs He JOMKHA NPeBbIlaTh 20 MUHYT.
TIpoKOHCYNLTUPYIiTEC € BALUIMM NIeYaLLvM BPauoM OTHOCUTENbHO ANMTENbHOCT NPOLIeAYPbI MHTANALMN, Tak
KaK OHa 3aBUCUT OT KONIMYECTBA Ha3HAYaeMOro BpauoM Nekapcraa.

Bo Bpema npoBepenna nHranauum byabTe Bceraa cnokoiikbl 1 paccnabnetbl. [lbixanue AOMKHO ObiTb
MeZNeHHbIM 1 Fy60KIM, 4T0BbI Npenapat XopoLuo 3anoAHAN Nerkue u A0CTUran rny6oKkux 0TAenos
6pOHX0B. 3aZiepXuTe Ha KOPOTKOe BpeMa AbiXaHue, 3aTeM MeNeHHO BbloxHuTe. He cTapaiTech AbllwaTb
CMLWKOM YacTo. [lenaiite nay3bl, eCln YyBCTBYeTe B HX HEOOXOAUMOCTb.

AKTVIBUPYEMbIV BLOXOM HEBYNAV3EP

(neuyvianbHas KOHCTPYKLMA Hebynaiisepa, B BUAe COBZMHEHHbIX ONpeAeneHHbIM 06pa3om kamep,
onpe/ienseT pasHble NyTv BO3AYLIHbIX NOTOKOB MPY BAOXE U BbIAOXE.

370 N03BONAET NPY BAOXE NOAYYUTb BO3AYLLIHbIA NOTOK C 60NbLUE KOHLEHTPaLMeil a3Po30Ns, a NPy BblaoXe
COKpaTUT NOTEPY a3p030AA. IYGEKTUBHOCTb MHTANALMM C UCNONb30BAHNEM aKTUBUPYEMOTO BAOXOM
Hebynaii3epa 3HaUUTENbHO yBENNUNBALTCA.

3ABEPLUEHVE UHTANALNK

Tocne Toro, Kak MHranALMOHHBIA PACTBOP M3PACXOA0BAH UMM UCTEKNO BPEMA NPOBEAEHNA MHTaNALNY,
PEKOMEH0BaHHOE BpauoM, BbIKNouMTe Npubop, nepesens Tymbnep neKTponuTaHus B nonoxexue «0» u
BbIHbTE BUIKY LUHYPA JNEKTPONUTaHNA U3 PO3ETKM.

locne npoBeAeHNA MHraNALMM NOABILLINTE HEKOTOPOE BPEMA CBEXMM BO3AYXOM A1 0becneyeHna nyyiuero
neyebHoro spdexTa.

Mocne Kaxporo npumeHeHua npubopa ocTaTku Npenapara AOMKHbI ObITb yaaneHbl u3 Hebynaiizepa.
OumcTuTe 1 BbIMOIATE NPUOOP, KaK ONMCaHO B N.1 pa3fena «YXoA, XpaHeHue, PEMOHT 1 YTUNU3aLMAY.

YX0Q, XPAHEHWE, PEMOHT W YTUN3ALIUA

1. Npou3BoawTe perynaApHylo YNCTKy Npubopa U Bcex NpuHagnexHocTeii. lesnHuumpyiire
npuHaAnexHocTu npubopa nocse Kax/oro npumeHeHus. Bce npuHaanexHocTv npubopa pekomexayetca
06pabatbiBaTb NYTEM NPOTUPAHNA, OPOLLEHNUS, NOTPYKEHNA U 3aMaUMBaHUA:

a) B MeanLMHCKIX yupexeHnAX C NOMOLLbIO CeLVanu3upoBaHHbIX Ae3MHOULUPYIOLLMX CPeACTB.
MyHawTyKkn ponyckaiot 06paboTKy KunAYeHrem B Teueue 10 MUHYT UK aBTOKNABUPOBaHUEM NpK
Temnepatype Ao 150 °C. Mocne 06paboTku NpoTpUTe Hacyxo BCe YaCTU NpUBOPa MATKOI TKAHbHO.

6) B nomaLuHux ycnosuax 3-6% p-pom nepekucu Bogopoga. Bpems obe3ssapaxusanus - 30 MuH. HayanoHas
Temnepatypa pacteopa - 50°C. Cpok rogHocTu pabouero pacteopa 1 cyTku. Unu 3-6% pacTteopom benoro
yKcyca. PacTBop roToBAT 13 1 yacTi 6enoro yKkcyca u 3 yacTeil AMCTUANMPOBAHHOI BoAbl. Caenaiite
JA0CTaTOYHOE KONMYECTBO PACTBOPA ANA ONYCKaHWA yacTeil. Bpema obe33apaxwsanus - 30 muH. Paboune
PacTBOPbI MOBTOPHO He CNOAb30BaTb! Mocne 06paboTKM BCe NPUHAANEXHOCTI NPU6OPa NPOMBITL NOA
06unbHoli CTpyéid ropayeii Bodbl. 06CyLLNTe NPUHAANEXHOCTM HA BO3AYXE UMK NYTEM NPOMAKUBAHNA
MATKOI UMCTOl TKaHblo 6e3 Bopca.

Bhumatme! Mocne YUCTKY He ycTaHaBNMBaiiTe MHTaNALMOHHYH KamMepy € 0CTaTKami BOAbI Ha OCHOBHOI 610K
— 3T0 MOXET NPUBECTU K OKUCNIEHNI0 KOHTAKTOB. JloXAuUTeCb KOrAa Kamepa MofHOCTbIO BbICOXHET.

2. PerynapHo npoBepsiiTe He 3arpA3HeH Nt GuALTP U, NPU HEOOXOAMMOCTH, 3aMeHAliTe ero. [Lna 3ameHbl
$unbTpa, B CTOPOHY KPbILLIKY THe3Aa ANA unbTpa. YCTaHOBUTe HOBbII GUALTP; 3aKPOiATe rHe3a0 ANA GuAbTpa.
PekomenpyeTca NpousBoAUTL 3aMeHy GUALTPA He pexe OAHOTO pa3a B rof.

3. Npubop HeobxoaMMo obeperatb 0T NPAMbIX CONHEYHbIX Ny4eil i YAApOB.

4. He xpaHuTe 1 He ucrionb3yiite npubop B HemocpeACTBEHHOI 61M30CTY OT 060rpeBaTeNbHbIX NPUGOPOB U
OTKPbITOTO OTHA.

5. 06eperaiite npuop ot 3arpA3HeHys.

6. He nonyckaiiTe conpukocHoBeHua npubopa c arpeccBHbIMI PacTBOPaMM.

7. Tlpn He06X0AMMOCTY OCYLLECTBAAIITE PEMOHT TONbKO B CNELMaNn31pOBaHHbIX OPraH3aLmAX.

8. Cpok cny>x6bl KOMNpeccopa coCTaBNAET 5 NeT ¢ MOMeHTa npopaxy notpebutento. Cpok cnyx6bl Ans
PacXoAHbIX MaTepuanos cocraBnAet 1 rog. Mo CTeUeHUN YCTaHOBIEHHOTO cpoka Cy6bl HeobXxoaMMO
nepuoanyecky 06palaTbca K cneuuanictam (B cneLmnani3npoBaHHble peMOHTHbIE OpraHu3aLum) ana
NPOBePKM TEXHNYECKOTO COCTOAHUA NPUBOpa 1, eC Heo6X0ANMO, ANA OCYLLECTBNIEHUA €ro YTUAU3aLMU

B COOTBETCTBUN C IEACTBYIOLUMY NPaBUNaMm yTuau3aumy B Bawwem pernoe. CneunanbHble ycnosus
YTUNM3aLMY NPOU3BOANTENEM He YCTaHOBNEHDI.

9. Komnaueii-npou3BoaUTeNem He yCTaHaBNUBAETCA ONPeAENeHHbIX HOPM N0 NePeoANYHOCTH
NPOYUNAKTUYECKOrO 0CMOTPA M TEXHUYECKOTO 06CTYKIBAHMA.

TAPAHTUAHBIE OBA3ATENBCTBA

Ha HacToAwwmii npubop ycraHoBReH rapaHTiiHbIi CPOK 36 MecALeB ¢ AaTbl Npoaaxu. [apaHTua He
PacnpOCTPAHAETCA Ha PaCXOAHble MaTepuantl (Macki, MyHAWTYKY, TPYOKM 1 T.n.). [apaHTuiiHble
06A3aTeNnbCTBA 0GOPMAAIOTCA FaPAHTUIHBIM TANOHOM NPY NpoAaXxe Npubopa nokynarenio.

OCHOBHBbIE TEXHUECKUE XAPAKTEPUCTKN

Mogenb LD-221C YenoByA skcnnyatauum npubopa:
Tun KOMNpeCcopHblii | | Temneparypa okp 0 |10°C~35°C
IneKTponuTaHue AC 230V, 50Hz Bo3/lyXa / BnaxHocTb He Gonee | 15%-80% /
: / AtmocdepHoe fasnetue 86~106 kla
MlorpeaAenaA MOLIHOCT, K. 190BA YcnoBWA XpaHeHwA U TPaHCNOPTVPOBKI Npu6opa:
MakcumanbHoe asnetue 210kMa~400kMa | [~ p P rop p20° C p400;2.
parypa okp -20°C~ 40°C,
[pou3BoaTeNnbHOCTL 663 Harpy3ku >71/MUH Bo3ayXa / BraxHoCTb He Gonee | 15%-95% /
Pa6oyee naBnenue 60kMa~180kMa | |/ AtmocdepHoe naBnetme 50~106 kMa
YpoBeHb Lyma, npu6n. ~54 pb* [abapuTHble pasmepbl
06bem pesepeyapa An Komnpeccopa 126x98x 173 Mm
VHTanALMOHHOTO PacTBopa 10 Mn Macca Komnpeccopa 6e3
Tpou3BoANTENLHOCTH NONYYEHIA a3PO30AA, NPUONMIUTENbHO npmfannex(uoaew -1 2?0 r
pacnbinuTenb WHranAumMoHKbli «A» LD-NO01 | 0.3 mn/xg.* Cryniy 3 26pyaHenA (TyI'IIHb.Z
PacrbInTEN WHANALMOHHbIT <B» LD-NOO2 | 0.4 Mn/xg.* Kareropis nepetanpyru Kareropia Il
pacnbinuTent uHranauMoHKblii <O LD-N0O3 | 0.5 mn/xe.* Benuki Bucotn (m) 2000m
(pepuit pasmep vact asp (MMAD) Tog v mecay npou3soacTBa | [0 U MecAL NPoU3BOACTBA
pacbIANTeb MHFAnAUMOHHbIT «A» LD-NOOT | 3.5 mkm.* YKa3aHb| B CEPUMHOM
PACTBINUTESb MHTATALMOHHBIiE <B» LD-NOO2 | 4.0 mKkm.* Hgme(pe locne cimsona
pacnbinuTenb UHranaumoHKblii «O» LD-NOO3 | 5.0 mkm.* «. LEPUVIHBIA HOMEP |
PACNONOXKeH Ha HibKHeit
Makc. Bpems becnpepbiBHoii paboTbl 20 MuHyT yacTv kopnyca npubopa.
Bpema octbiBanuA 40 MuHyT Cpok Cny6bl:
KoMmnpeccopa 5net
ANA PACXOHbIX MaTepuarnos 1ron

PO3LIUOPOBKA CUMBOIB:

C€ois CooteTcTBME [IupekTuse 93/42/EEC ‘1" Bepeub ot snaru
[=T=1MpegctasuTens B EBpocotoe 3] Knacc 3awurbl |l
wl Vzrorosurens W3penue Tuna BF

/Ym @r YcnoBuA xpaHenus,
TPaHCNOPTUPOBKI M UCNONb30BAHUA

CepuiiHblit Homep

€€ 3HaK cooTBETCTBUA YKpauHb!
@ BaxHo: MpounTaiite MHCTPYKUUI0

TexHuueckue xapakTepucTUKi MOryT U3MeHATLCA 6€3 NpeaBapuTENbHOT0 YBEAOMIEHIA C Liefblo ynyuLLeHua
KCMTyaTaLMOHHbIX CBOVCTB U KauecTBa u3nenvs. [lata peakumi Hactoawero PykoBoAcTBa no JKcnyaTawmn
yKka3aHa Ha nocnepHeit ctpanuue B Bupe IXXX/YYMM/NN, rae YY — roa, MM — mecau, a NN — Homep peakuum.

MOUCK M YCTPAHEHUE HEMCTIPABHOCTEN

MpuBop MOXET He BKMI0YATBCA N0 CIEAYILLMM NPUYMHAM:

+ OTCyTCTBYE NEKTPONUTAHNA B CETH.

+ HecooTBeTCTBYE HaNpAXeHU IneKTponuTaHus Tpebyemomy.

+ [InoXoifi KOHTAKT BUAIKY C PO3ETKOIA INEKTPONUTaHMA.

+ lleperopen npegoxpatuTens. [peaoxpaHuTeNb yCTaHOBNEH BHYTPU KOPMyca. PekoMeHayeTcs 3ameHa B
CMewuyanu3upoBaHHbIX PEMOHTHbIX OpraHu3auusx.

OTcyTCTBYE 00pa30BaHIA A3P0O307A MOXKET NPOUCKOAUTD N0 CIEAYIOLMM NPUYMHAM:

+ He ycTaoBneH pacnbinuTenb B Hebynaiizep.

+ OTCyTCTBME MHTanALMOHHOrO pacTBopa B Hebynaiisepe. JlobasbTe HeobxoAMMOe KoNUUECTBO PacTBOpa B Hebynaiisep.
+ 3acopeHue conna Hebynaiizepa 0cazKamm MHTaNALMOHHOr0 pacTBopa. OuncTuTe conno Hebynaiiepa. Mpu yncTke
He UCNONb3yiiTe MeTanNuyeckue NPeaMeTbl, KOTOPbIE MOTYT HapyLUUTb FeOMETPHIO Confa.

+ TlepekpyyeHa uHranAuMoHHas Tpy6ka. PacnpasbTe UHranALMOHHyto TpyGKy Takum 06pa3om, uTobbl nocTynaeHuo
BO3/yXa B Hebynaii3ep HYTO He NPEnsTCTBOBaNo.

(BEAEHIA O CEPTUOUKALIAM 1 TOCYIAPCTBEHHO PETACTPALIAM

lpou3BoaCTBO NPU6OPOB CEPTUGMLMPOBAHO MO MEXAYHaPOAHOMY cTaHAApTY 150 13485.

Mpubop cootBetcTByeT EBponelickoit apekTuse MDD 93/42/EEC.

3apeructpupoBaH B Mun3ppase Pb, peructpaumonHoe yaoctoseperue N2 IM-7.107190 ot 20.12.2018.
Npou3sonutens: Little Doctor International () Pte. Ltd., 7500A BEACH ROAD #11-313 THE PLAZA SINGAPORE
199591 (Mutn lokTop Uxtepewnn (C) Mre. Nia., 7500A BUY POAL #11-313 3E MNA3A CUHTANYP 199591).
MouroBbiit aapec: Yishun Central P.0. Box 9293 Singapore 917699 (Mlutn [loktop Untepxewnn (C) Mre. Niva., Anwyn
Lientpan 1.0. bokc 9293, Cunranyp 917699).

Jkcnoprep: Little Doctor International (S) Pte. Ltd. (Tutn Joktop UxtepHewnn (C) Mre. fita.)

Mecto npoussoactsa/Usrotoutens: Little Doctor Electronic (Nantong) Co., Ltd., No.8, Tongxing Road Economic &
Technical Development Area, 226010 Nantong, Jiangsu, PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA (Tlutn [lokTop dneKTpoHuk
(HanToHr) Ko. Jira., Hom. 8, Tonrkcuur Poag IkoHoMuK 3HA TekHukan [lesenonmeHt Ipua, 226010 HaxTohr,
Ixuanrcy, KATAVICKAS HAPOIHAR PECNYBIIUKA).

YnonHomoueHHblii npecTaBuTeNb NpoussopuTend Ha Tepputopun PO: 000 «Oupma Koncantuur u Kommepuma»
(000 «Oupma K u K», opuanueckuit agpec: 117218, r. Mocksa, yn. HoouepemylukiHckas, 4.34, kopn.1, nom.VIl).
Ocdpmumanbhblit umnoptep 8 Pb: YN «OUATOC», r. Mukck, yn. Oabpuunas, 26, 4acTb M301MPOBAHHOTO NOMELLEHUS
4H. CepBuchblii ueHTp Pb: r. Mukck, yn. Oabpuunas, 26, yactb u3onuposaxHoro nometuenua 4H, 7/¢ (+375 17)
392-00-11.

YnonHoMoueHHbIii npeAcTaBuTeNb Npon3BoauTend Ha Tepputopun Pb: Y «OUATOC», r. Munck, yn. Oabpuunas,
26, 4aCTb U30/MPOBAHHOTO NOMeLLeHuA 4H.

AkTyanbHaa undopmanma ana notpe6butena: http:/littledoctor.ru/info/

* - iaHHble, nonyyeHHble Komnanweii Little Doctor International (S) Pte. Ltd.

GUIDANCE AND MANUFACTURE'S DECLARATION — ELECTROMAGNETIC EMISSION FOR ALL EQUIPMENT AND SYSTEMS

Guidance and manufacture’s declaration — electromagnetic emission
The LD-221Cis intended for use in the electromagnetic environment specified below.
The customer of the user of the LD-221C should assure that it is used in such environment.

Emission test Compliance |  Electromagnetic environment — guidance

RF emissions CISPR 11 Group 1 The LD-221C uses RF energy only for its internal function.
Therefore, its RF emissions are very low and are not likely
to cause any interference in nearby electronic equipment.

RF emissions CISPR 11 ClassB The LD-221C uses RF energy only for its internal function.

. Therefore, its RF emissions are very low and are not likely

Harmonic emissions IEC 61000-3-2 ClassA to cause any interference in nearby electronic equipment.

Voltage fluctuations/ flicker emissions IEC Complies

61000-3-3

Zarucni list / Garantinis talonas / Garantijas talons /
Garantiitunnistus / TapaHTiitHuit TanoH

Model / Modelis / Modelis / Mudel / Mogenb Datum prodeje / Pardavimo data / Pardo3anas datums /

Miiiigikuupdev / lata npogaxy

Sériové Cislo / Serijos numeris / Sérijas numurs /
Seerianumber / Cepiithuii Homep

Zarucni doba / Garantinis laikotarpis / Garantijas
periods / Garantii periood / FapaHTiliHuii TepmiH

Jméno kupujiciho / Pirkéjo vardas / Pircéja vards /
Ostja nimi / Im'a nokynus

Podpis prodejce / Pardavéjo parasas / Pardevéja
paraksts / Miiiija allkiri / Nignuc npopasusa

Pecet (razitko) prodavajiciho / Parduodancios jmonés
antspaudas (Stampas) / Kompanijas — pardevéja
zimogs (spiedogs) / Miiiigiorganisatsiooni pitsat
(tempel) / Neyatka (wTamn) TopriBenbHoI ycTaHOBN

Vypliiuje zastupce autorizovaného servisniho stfediska / Pildo autorizuoto serviso centro atstovas
/ Aizpilda autorizéta servisa centra parstavis / Taidab volitatud teeninduskeskuse esindaja /
3 TbCA NpeacT aBT 0 CEPBICHOTO LiEHTpY.

p

Datum/Data Servisni pozndmky / Zymos apie serviso prieZitrq /
/Datums/ Atzimes par servisa apkalposanu / Teostatud hoolduste
Kuupdev/[lama | mdrkmed/Biomimku npo cepsicHe 06¢/1y208y8aHHA

Little Doctor Electronic (Nantong) Co, Ltd.,
No.8, Tongxing Road Economic & Technical Development
Area, 226010 Nantong, Jiangsu, People's Republic of China
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